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Warszawa, dnia 2 kwietnia 2019 r.

Poz. 622

USTAWA
z dnia 15 marca 2019 r.

o uregulowaniu niektérych spraw w zwigzku z wystgpieniem Zjednoczonego Kroélestwa Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pélnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej bez zawarcia umowy,
0 ktérej mowa w art. 50 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej”

Art. 1. Ustawa okre$la zasady:

pobytu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej obywateli Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P61-
nocnej, zwanego dalej ,,Zjednoczonym Krolestwem”, i cztonkow ich rodzin,

przyznawania i wyplaty $wiadczen z zabezpieczenia spotecznego, z uwzglgdnieniem okresow pracy i zamieszkania
W Zjednoczonym Krolestwie,

prowadzenia dziatalnosci na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez przedsigbiorce zagranicznego ze Zjednoczo-
nego Krolestwa $wiadczacego ustugi z zakresu dziatalno$ci agencji zatrudnienia na terytorium Rzeczypospolitej Pol-
skiej,

delegowania pracownika na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej ze Zjednoczonego Krolestwa,

ochrony roszczen pracowniczych w przypadku niewyptacalnosci pracodawcy bedacego przedsigbiorca zagranicznym
ze Zjednoczonego Krolestwa,

uczestnictwa 0sob ze Zjednoczonego Krolestwa w obrocie gospodarczym,

przystepowania obywateli Zjednoczonego Krolestwa i cztonkéw ich rodzin do powszechnego ubezpieczenia zdro-
wotnego, o0 ktérym mowa w ustawie z dnia 27 sierpnia 2004 r. 0 $wiadczeniach opieki zdrowotnej finansowanych ze
srodkéw publicznych (Dz. U. z 2018 r. poz. 1510, z pézn. zm.?), do czasu udzielenia zezwolenia na pobyt czasowy
lub zezwolenia na pobyt staty,

uznawania dokumentoéw stwierdzajacych posiadanie uprawnien do kierowania pojazdami wydanych na terytorium
Zjednoczonego Krolestwa,

kontynuacji egzekucji sadowych prowadzonych na podstawie orzeczen sadow Zjednoczonego Krolestwa

— W zwigzku z wystapieniem Zjednoczonego Krélestwa z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej
bez zawarcia umowy, 0 ktorej mowa w art. 50 ust. 2 zdanie drugie Traktatu o Unii Europejskiej (Dz. U. z 2004 r. poz. 864,
z 2007 r. poz. 843, z 2011 r. poz. 1555 oraz z 2013 r. poz. 739), a takze tryb postepowania i organy wiasciwe w tych spra-
wach.

1)

2)

Niniejsza ustawa zmienia si¢ ustawy: ustawe z dnia 20 kwietnia 2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy, ustawe
z dnia 13 lipca 2006 r. 0 ochronie roszczen pracowniczych w razie niewyptacalno$ci pracodawcy, ustawe z dnia 16 listopada 2006 r.
0 oplacie skarbowej, ustawg z dnia 5 stycznia 2011 r. o kierujacych pojazdami, ustawe z dnia 12 grudnia 2013 r. o0 cudzoziemcach
oraz ustawe z dnia 6 marca 2018 r. o0 zasadach uczestnictwa przedsigbiorcow zagranicznych i innych osob zagranicznych w obrocie
gospodarczym na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2018 r. poz. 1515, 1532, 1544, 1552, 1669, 1925,
2192 i 2429 oraz z 2019 r. poz. 60, 303, 399 i 447.
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Art. 2. 1. Przepisy art. 5-16, art. 17 ust. 1, art. 47, art. 49, art. 54, art. 56 oraz art. 57 stosuje si¢ do obywateli Zjedno-
czonego Kroélestwa i cztonkow ich rodzin niebedacych obywatelami panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, panstw
cztonkowskich Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym lub Konfederacji Szwajcarskiej, ktorzy posiadali prawo pobytu lub prawo statego pobytu na terytorium Rzeczy-
pospolitej Polskiej w dniu poprzedzajacym dzien wej$cia w zycie ustawy.

2. Przepisy art. 20 ust. 2-5 i 7 stosuje sie¢ do 0sob, o ktérych mowa w art. 1 ust. 3 pkt 1, 2 lit. a—c oraz pkt 3 i 4 ustawy
z dnia 20 kwietnia 2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy (Dz. U. z 2018 r. poz. 1265, z pozn. zm.%),
posiadajacych udokumentowane okresy zatrudnienia, innej pracy zarobkowej lub prowadzenia pozarolniczej dziatalnosci
W rozumieniu przepisow tej ustawy, przebyte na terytorium Zjednoczonego Krolestwa w okresie 12 miesigcy od dnia wejécia
W zycie ustawy.

3. Przepisy art. 22-36 stosuje sie¢ do 0s6b objetych w dniu poprzedzajacym dzien wejscia w zycie ustawy zakresem
podmiotowym przepisow o koordynacji systemow zabezpieczenia spotecznego, bez wzgledu na ich obywatelstwo, jezeli te
osoby:

1) podlegaty ubezpieczeniom spotecznym w Rzeczypospolitej Polskiej lub
2) podlegaty ubezpieczeniu spotecznemu rolnikow w Rzeczypospolitej Polskiej, lub

3) byly objete w Rzeczypospolitej Polskiej systemami zaopatrzenia uregulowanymi w ustawach, o ktérych mowa
w art. 24 pkt 5-8

—oraz jezeli przed dniem wejscia w zycie ustawy osoby te podlegaly ubezpieczeniom spotecznym w Zjednoczonym Kroles-
twie lub zamieszkiwaty w Zjednoczonym Kroélestwie w dniu poprzedzajacym dzien wejscia w zycie ustawy i nadal w nim
zamieszkuja.

4. Przepisy art. 22—36 stosuje si¢ odpowiednio do innych o0sob, jesli wywodzg swoje prawa od 0sob, o ktorych mowa
w ust. 3.

5. Przepisy art. 20 ust. 1 i 6, art. 52 oraz art. 55 stosuje si¢ do 0s6b objetych w dniu poprzedzajagcym dzien wejscia
W zycie ustawy zakresem podmiotowym przepisow o koordynacji systemow zabezpieczenia spotecznego, bez wzglgdu na
ich obywatelstwo, jezeli przed dniem wejscia w zycie ustawy osoby te podlegaty ustawodawstwu Zjednoczonego Kroles-
twa w zakresie zabezpieczenia spotecznego.

6. Przepis art. 40 stosuje si¢ do ustugodawcow ze Zjednoczonego Krolestwa, ktorzy $wiadcza ustugi na podstawie
umowy zawartej nie pdzniej niz w dniu poprzedzajacym dzien wejscia w zycie ustawy.

Art. 3. Uzyte w ustawie okreslenia oznaczaja:

1) czlonek rodziny — cztonka rodziny obywatela Zjednoczonego Krolestwa w rozumieniu art. 2 pkt 4 ustawy z dnia
14 lipca 2006 r. 0 wjezdzie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, pobycie oraz wyjezdzie z tego terytorium oby-
wateli pafistw cztonkowskich Unii Europejskiej i cztonkow ich rodzin (Dz. U. z 2019 r. poz. 293);

2) obywatel Zjednoczonego Krolestwa — obywatela Zjednoczonego Krolestwa w rozumieniu deklaracji Rzadu Zjedno-
czonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z dnia 31 grudnia 1982 r. w sprawie definicji terminu ,,0by-
watele” (Dz. Urz. UE C 23 z 28.01.1983, str. 1) i deklaracji nr 63 zalaczonej do Aktu koncowego konferencji migdzy-
rzadowej, ktora przyjeta Traktat z Lizbony zmieniajgcy Traktat o Unii Europejskiej i Traktat ustanawiajagcy Wspolno-
te Europejska, podpisany w dniu 13 grudnia 2007 r. (Dz. Urz. UE C 306 z 17.12.2007, str. 270);

3) okres ubezpieczenia — okres ubezpieczenia w rozumieniu art. 1 lit. t rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 883/2004 z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie koordynacji systemdéw zabezpieczenia spotecznego (Tekst
majacy znaczenie dla EOG i Szwajcarii) (Dz. Urz. UE L 166 z 30.04.2004, str. 1, z pozn. zm.” — Dz. Urz. UE Polskie
wydanie specjalne, rozdz. 5, t. 5, str. 72, z p6zn. zm.), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem (WE) nr 883/2004”;

4)  okres zatrudnienia lub okres pracy na wiasny rachunek — okres zatrudnienia lub okres pracy na wilasny rachunek
w rozumieniu art. 1 lit. u rozporzadzenia (WE) nr 883/2004;

5)  okres zamieszkania — okres zamieszkania w rozumieniu art. 1 lit. v rozporzadzenia (WE) nr 883/2004;

®  Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2018 r. poz. 1149, 1544, 1629, 1669, 2077, 2192,
2215, 2245, 2432 i 2435 oraz z 2019 r. poz. 60 i 577.

# Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 284 z 30.10.2009, str. 43, Dz. Urz. UE L 338 z 22.12.2010,
str. 35, Dz. Urz. UE L 344 229.12.2010, str. 1, Dz. Urz. UE L 149 z 08.06.2012, str. 4, Dz. Urz. UE L 349 z19.12.2012, str. 45,
Dz. Urz. UE L 158 z 10.06.2013, str. 1, Dz. Urz. UE L 188 z 09.07.2013, str. 10, Dz. Urz. UE L 346 z 20.12.2013, str. 27 i Dz. Urz.
UE L 76 2 22.03.2017, str. 13.
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6)
7)

8)

9)

10)

11)

12)
13)

panstwa cztonkowskie — panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej i panstwa-strony umowy ustanawiajgcej Europej-
skie Stowarzyszenie Wolnego Handlu (EFTA);

pierwsza karta pobytu — kart¢ pobytu, o ktorej mowa w art. 3 pkt 11a ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziem-
cach (Dz. U. z 2018 r. poz. 2094 i 2399 oraz z 2019 r. poz. 577);

polski organ rentowy — jednostke organizacyjng Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpie-
czenia Spotecznego, lub inny organ ustalajgcy lub wyptacajacy $wiadczenia wymieniony w ustawach, o ktéorych mowa
w art. 24 pkt 5-8;

prawo pobytu — uprawnienie na warunkach okreslonych w art. 15-19a ustawy z dnia 14 lipca 2006 r. 0 wjezdzie na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, pobycie oraz wyjezdzie z tego terytorium obywateli panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej i cztonkow ich rodzin;

prawo statego pobytu — uprawnienie na warunkach okreslonych w art. 42-47 ustawy z dnia 14 lipca 2006 r. 0 wjez-
dzie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, pobycie oraz wyjezdzie z tego terytorium obywateli panstw cztonkow-
skich Unii Europejskiej i cztonkéw ich rodzin;

przepisy 0 koordynacji systemow zabezpieczenia spotecznego — przepisy nastepujacych rozporzadzen Unii Europejskie;j:
a) rozporzadzenia (WE) nr 883/2004,

b) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 987/2009 z dnia 16 wrzesnia 2009 r. dotyczacego wy-
konywania rozporzadzenia (WE) nr 883/2004 w sprawie koordynacji systemdéw zabezpieczenia spotecznego
(Tekst majacy znaczenie dla EOG i dla Szwajcarii) (Dz. Urz. UE L 284 z 30.10.2009, str. 1, z p6zn. zm.”),

€) rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1408/71 z dnia 14 czerwca 1971 r. w sprawie stosowania systemow zabezpie-
czenia spotecznego do pracownikdéw najemnych, 0sob prowadzacych dziatalno$é na whasny rachunek i do czton-
kéw ich rodzin przemieszczajacych si¢ we Wspolnocie (Dz. Urz. UE L 149 z 05.07.1971, str. 2, z pdzn. zm.% —

Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 5, t. 1, str. 35, z p6zn. zm.),

d) rozporzadzenia Rady (EWG) nr 574/72 z dnia 21 marca 1972 r. w sprawie wykonywania rozporzadzenia (EWG)
nr 1408/71 w sprawie stosowania systemow zabezpieczenia spotecznego do pracownikdéw najemnych, osob pro-
wadzacych dziatalno§¢ na wiasny rachunek i do czlonkéow ich rodzin przemieszczajacych si¢ we Wspolnocie
(Dz. Urz. UE L 74 z27.03.1972, str. 1, z pdzn. zm.” — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 5, t. 1,
str. 83, z p6zn. zm.),

e) rozporzadzenia Rady (WE) nr 859/2003 z dnia 14 maja 2003 r. rozszerzajgcego przepisy rozporzadzenia (EWG)
nr 1408/71 i rozporzadzenia (EWG) nr 574/72 na obywateli panstw trzecich, ktorzy nie sg jeszcze objeci tymi
przepisami wylacznie ze wzgledu na ich obywatelstwo (Dz. Urz. UE L 124 z 20.05.2003, str. 1, z p6zn. zm.2) —
Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 5, t. 4, str. 317, z p6zn. zm.);

ustawodawstwo — ustawodawstwo w rozumieniu art. 1 lit. 1 rozporzadzenia (WE) nr 883/2004;
zaproszenie — zaproszenie, 0 ktorym mowa w art. 49 ust. 1 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach.

5)

6)

7

8)

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogtoszone w Dz. Urz. UE L 338 z 22.12.2010, str. 35, Dz. Urz. UE L 344 z 29.12.2010,
str. 1, Dz. Urz. UE L 12 7 14.01.2012, str. 6, Dz. Urz. UE L 149 z 08.06.2012, str. 4, Dz. Urz. UE L 349 z 19.12.2012, str. 45, Dz. Urz.
UE L 346 z20.12.2013, str. 27, Dz. Urz. UE L 152 z 20.05.2014, str. 21, Dz. Urz. UE L 366 z 20.12.2014, str. 15, Dz. Urz. UE L 76
222.03.2017, str. 13 i Dz. Urz. UE L 54 7 24.02.2018, str. 18.

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 74 z 27.03.1972, str. 1, Dz. Urz. UE L 306 z 31.12.1972,
str. 1, Dz. Urz. UE L 143 2 29.05.1981, str. 1, Dz. Urz. UE L 136 z 19.05.1992, str. 1, Dz. Urz. UE L 181 z 23.07.1993, str. 1, Dz. Urz.
UE L 335 z30.12.1995, str. 1, Dz. Urz. UE L 28 z30.01.1997, str. 1, Dz. Urz. UE L 176 z 04.07.1997, str. 1, Dz. Urz. UE L 168
2 13.06.1998, str. 1, Dz. Urz. UE L 209 z 25.07.1998, str. 1, Dz. Urz. UE L 38 2 12.02.1999, str. 1, Dz. Urz. UE L 164 z 30.06.1999,
str. 1, Dz. Urz. UE L 187 z 10.07.2001, str. 1, Dz. Urz. UE L 124 z 20.05.2003, str. 1, Dz. Urz. UE L 236 z 23.09.2003, str. 33, Dz. Urz.
UE L 90 z30.04.2004, str. 864, Dz. Urz. UE L 100 z 06.04.2004, str. 1, Dz. Urz. UE L 166 z 30.04.2004, str. 1, Dz. Urz. UE L 117
2 04.05.2005, str. 1, Dz. Urz. UE L 114 7z 27.04.2006, str. 1, Dz. Urz. UE L 363 z 20.12.2006, str. 1, Dz. Urz. UE L 392 z 30.12.2006,
str. 1§ Dz. Urz. UE L 177 z 04.07.2008, str. 1.

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogtoszone w Dz. Urz. UE L 160 z 20.06.1985, str. 7, Dz. Urz. UE L 181 z 23.07.1993,
str. 1, Dz. Urz. UE L 335 2 30.12.1995, str. 1, Dz. Urz. UE L 28 z 30.01.1997, str. 1, Dz. Urz. UE L 176 z 04.07.1997, str. 1, Dz. Urz.
UE L 168 z13.06.1998, str. 1, Dz. Urz. UE L 209 z 25.07.1998, str. 1, Dz. Urz. UE L 38 212.02.1999, str. 1, Dz. Urz. UE L 164
2 30.06.1999, str. 1, Dz. Urz. UE L 14 z18.01.2001, str. 16, Dz. Urz. UE L 187 z 10.07.2001, str. 1, Dz. Urz. UE L 62 z 05.03.2002,
str. 17, Dz. Urz. UE L 124 z 20.05.2003, str. 1, Dz. Urz. UE L 236 z 23.09.2003, str. 33, Dz. Urz. L 271 z 22.10.2003, str. 3, Dz. Urz.
UE L 90 z 30.04.2004, str. 864, Dz. Urz. UE L 100 z 06.04.2004, str. 1, Dz. Urz. UE L 16 z 20.01.2005, str. 3, Dz. Urz. UE L 117
z 04.05.2005, str. 1, Dz. Urz. UE L 36 z 08.02.2006, str. 3, Dz. Urz. UE L 114 z 27.04.2006, str. 1, Dz. Urz. UE L 363 z 20.12.2006,
str. 1, Dz. Urz. UE L 82 z 23.03.2007, str. 6, Dz. Urz. UE L 31 z 05.02.2008, str. 15, Dz. Urz. UE L 39 z 10.02.2009, str. 29 i Dz. Urz.
UE L 284 z 30.10.2009, str. 1.

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostalty ogtoszone w Dz. Urz. UE L 344 z 29.12.2010, str. 1.
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Art. 4. Organem wyzszego stopnia w rozumieniu przepisoéw ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks postgpowa-
nia administracyjnego (Dz. U. z 2018 r. poz. 2096 oraz z 2019 r. poz. 60), zwanej dalej ,,Kodeksem postepowania admini-
stracyjnego”, w stosunku do wojewody w sprawach, o ktorych mowa w art. 7, art. 8, art. 10 i art. 11, jest Szef Urzedu do
Spraw Cudzoziemcow, zwany dalej ,,Szefem Urzgdu”.

Art. 5. Pobyt na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej obywatela Zjednoczonego Kroélestwa i cztonka rodziny,
0 ktoérych mowa w art. 2 ust. 1, w okresie od dnia wej$cia w zycie ustawy do dnia 31 grudnia 2020 r. uwaza si¢ za legalny,
chyba ze ustawa stanowi inaczej.

Art. 6. 1. Jezeli w dniu poprzedzajacym dzien wejécia w zycie ustawy obywatel Zjednoczonego Krolestwa posiadat
wazne zaswiadczenie o zarejestrowaniu pobytu obywatela UE, domniemywa si¢, ze w tym dniu posiadat prawo pobytu na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

2. Jezeli w dniu poprzedzajacym dzien wejscia w zycie ustawy obywatel Zjednoczonego Krolestwa posiadal wazny
dokument potwierdzajacy prawo stalego pobytu, domniemywa si¢, ze w tym dniu posiadat prawo statego pobytu na teryto-
rium Rzeczypospolitej Polskiej.

3. Jezeli w dniu poprzedzajacym dzien wejscia w zycie ustawy cztonek rodziny posiadal wazng kartg pobytu cztonka
rodziny obywatela UE, domniemywa sig, ze w tym dniu posiadal prawo pobytu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

4. Jezeli w dniu poprzedzajacym dzien wejécia w zycie ustawy cztonek rodziny posiadat wazng karte stalego pobytu
cztonka rodziny obywatela UE, domniemywa si¢, ze w tym dniu posiadal prawo stalego pobytu na terytorium Rzeczy-
pospolitej Polskiej.

Art. 7. 1. Obywatelowi Zjednoczonego Krolestwa, ktory w dniu poprzedzajacym dzien wejScia w zycie ustawy po-
siadal prawo pobytu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, udziela si¢, na jego wniosek, zezwolenia na pobyt czasowy.

2. Cztonkowi rodziny, ktory w dniu poprzedzajacym dzien wejscia w zycie ustawy posiadal prawo pobytu na teryto-
rium Rzeczypospolitej Polskiej, udziela si¢, na jego wniosek, zezwolenia na pobyt czasowy.

3. Udzielenia zezwolenia na pobyt czasowy, 0 ktérym mowa w ust. 1 lub 2, odmawia sie, jezeli:
1) obywatel Zjednoczonego Krélestwa lub cztonek rodziny nie spetniajg warunku, o ktérym mowa w ust. 1 lub 2, lub

2) wymagaja tego wzgledy obronno$ci, bezpieczenstwa panstwa lub ochrony bezpieczenstwa i porzadku publicznego,
lub

3) obowigzuje wpis danych obywatela Zjednoczonego Krélestwa lub cztonka rodziny do wykazu cudzoziemcow, kto-
rych pobyt na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej jest niepozadany, lub

4) dane obywatela Zjednoczonego Krolestwa lub cztonka rodziny zostaly przekazane do Systemu Informacyjnego
Schengen do celow odmowy wjazdu, lub

5) w postepowaniu w sprawie udzielenia mu zezwolenia na pobyt czasowy obywatel Zjednoczonego Krolestwa lub czto-
nek rodziny:

a) ztozyt wniosek, ktory zawiera nieprawdziwe dane osobowe lub falszywe informacje, lub dotgczyt do niego
dokumenty zawierajgce takie dane lub informacje, lub

b) zeznal nieprawde lub zatail prawde albo podrobit lub przerobit dokument w celu uzycia go jako autentycznego
lub takiego dokumentu uzywat jako autentycznego, lub

6) zwigzek malzenski wnioskodawcy z obywatelem Zjednoczonego Krdlestwa zostat zawarty lub istnieje w celu obej$cia
przepiséw okreslajacych zasady 1 warunki wjazdu cudzoziemcé4w na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, ich prze-
jazdu przez to terytorium, pobytu na nim i wyjazdu z niego.

4. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 3 pkt 4, obywatelowi Zjednoczonego Krélestwa lub cztonkowi rodziny moz-
na udzieli¢ zezwolenia na pobyt czasowy, z uwzglednieniem interesu panstwa, ktére dokonato wpisu do Systemu Informa-
cyjnego Schengen, jezeli zaistnialy powazne przyczyny uzasadniajace udzielenie tego zezwolenia, w szczegdlnosci wzgle-
dy humanitarne lub wynikajace z zobowigzan mi¢dzynarodowych.
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5. W przypadku, o0 ktérym mowa w ust. 4, wojewoda lub Szef Urzedu w drugiej instancji:

1) zasiega, za posrednictwem Komendanta Gtownego Policji, opinii, o ktorej mowa w art. 25 ust. 1 Konwencji Wyko-
nawczej do Uktadu z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r. miedzy Rzgdami Panstw Unii Gospodarczej Beneluksu,
Republiki Federalnej Niemiec oraz Republiki Francuskiej w sprawie stopniowego znoszenia kontroli na wspolnych
granicach (Dz. Urz. UE L 239 z22.09.2000, str. 19, z pézn. zm.” — Dz.Urz. UE Polskie wydanie specjalne,
rozdz. 19, t. 2, str. 9, z p6zn. zm.), zwanej dalej ,,Konwencjag Wykonawczg Schengen”;

2) informuje, za posrednictwem Komendanta Gtownego Policji, wlasciwy organ innego panstwa obszaru Schengen
0 udzieleniu obywatelowi Zjednoczonego Krolestwa lub cztonkowi rodziny zezwolenia na pobyt czasowy.

6. W postepowaniu w sprawie udzielenia zezwolenia na pobyt czasowy, 0 ktorym mowa w ust. 2, organ prowadzacy
to postgpowanie ustala, czy zwigzek matzenski wnioskodawcy z obywatelem Zjednoczonego Krolestwa zostal zawarty lub
istnieje w celu obejécia przepisow okreslajacych zasady i warunki wjazdu cudzoziemcow na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, ich przejazdu przez to terytorium, pobytu na nim i wyjazdu z niego.

7. W przypadku, o0 ktérym mowa w ust. 6, W szczegdlno$ci ustala sie, czy okoliczno$ci sprawy wskazuja na to, ze:

1) jedno z matzonkoéw przyjeto korzys¢ majatkowa w zamian za wyrazenie zgody na zawarcie malzenstwa, o ile nie
wynikato to ze zwyczaju ugruntowanego w danym panstwie lub danej grupie spotecznej;

2) malzonkowie nie wypehiaja prawnych obowiazkoéw wynikajacych z zawarcia matzenstwa;

3) matzonkowie nie zamieszkujg wspolnie lub nie prowadzg wspdlnego gospodarstwa domowego;
4) malzonkowie nie spotkali si¢ przed zawarciem matzenstwa;

5) malzonkowie nie mowig jezykiem zrozumiatym dla obojga;

6) matzonkowie nie sg zgodni co do dotyczacych ich danych osobowych i innych istotnych okolicznos$ci ich dotycza-
cych;

7)  jedno z matzonkow lub oboje matzonkowie w przeszto$ci zawierali juz pozorne matzenstwa.

8. W celu dokonania ustalen, o ktérych mowa w ust. 6 i 7, organ prowadzacy postepowanie moze zwrdci¢ si¢ z WNios-
kiem o przeprowadzenie czynnosci, 0 ktorych mowa w art. 11 ust. 1 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach, do
komendanta oddziatu Strazy Granicznej lub komendanta placéwki Strazy Granicznej, wlasciwego ze wzgledu na miejsce
pobytu cztonka rodziny.

9. Przy dokonywaniu ustalen, o ktorych mowa w ust. 6 i 7, oraz przy przeprowadzaniu czynnosci, o ktérych mowa
w art. 11 ust. 1 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. 0 cudzoziemcach, nie stosuje si¢ przepisu art. 79 Kodeksu postepowania
administracyjnego.

10. Przy wykonywaniu czynnoéci majacych na celu ustalenie okoliczno$ci, o ktorych mowa w ust. 3 pkt 5, nie stosuje
si¢ przepisu art. 79 Kodeksu postepowania administracyjnego.

11. Zezwolenia na pobyt czasowy, 0 ktorym mowa w ust. 1 lub 2, udziela si¢ jednorazowo na okres 5 lat.

12. Zezwolenia na pobyt czasowy, o0 ktérym mowa w ust. 1 lub 2, udziela lub odmawia jego udzielenia wojewoda
wiladciwy ze wzgledu na miejsce pobytu obywatela Zjednoczonego Krolestwa lub cztonka rodziny, w drodze decyzji.

Art. 8. 1. Zezwolenie na pobyt czasowy, o ktorym mowa w art. 7 ust. 1 lub 2, cofa sie, jezeli wystgpita przynajmniej
jedna z okolicznosci, o ktorych mowa w art. 7 ust. 3 pkt 2, 3 lub 5.

2. Zezwolenie na pobyt czasowy, 0 ktorym mowa w art. 7 ust. 1 lub 2, cofa, w drodze decyzji, z urzedu albo na wnio-
sek Ministra Obrony Narodowej, Szefa Agencji Bezpieczenstwa Wewnetrznego, Komendanta Glownego Strazy Granicz-
nej, Komendanta Gtownego Policji, komendanta oddzialu Strazy Granicznej, komendanta placowki Strazy Granicznej lub
komendanta wojewddzkiego Policji, wojewoda, ktory udzielit tego zezwolenia, a w przypadku gdy zezwolenia na pobyt
czasowy udzielit Szef Urzedu w drugiej instancji — wojewoda, ktory orzekat w tej sprawie w pierwszej instancji.

3. Przy wykonywaniu czynno$ci majacych na celu ustalenie okoliczno$ci, o ktérych mowa w art. 7 ust. 3 pkt 5, nie
stosuje si¢ przepisu art. 79 Kodeksu postgpowania administracyjnego.

% Zmiany wymienionej Konwencji zostaly ogtoszone w Dz. Urz. UE L 150 z 06.06.2001, str. 4, Dz. Urz. UE L 190 z 18.07.2002,
str. 1, Dz. Urz. UE L 328 7 05.12.2002, str. 17, Dz. Urz. UE L 67 z 12.03.2003, str. 27, Dz. Urz. UE L 260 z 11.10.2003, str. 37,
Dz. Urz. UE L 162 z 30.04.2004, str. 29, Dz. Urz. UE L 369 z 16.12.2004, str. 5, Dz. Urz. UE L 68 z 15.03.2005, str. 44, Dz. Urz.
UE L 191 z 22.07.2005, str. 18, Dz. Urz. UE L 105 z 13.04.2006, str. 1, Dz. Urz. UE L 381 z 28.12.2006, str. 4, Dz. Urz. UE L 405
2 30.12.2006, str.1, Dz.Urz. UE L 205 z07.08.2007, str. 63, Dz.Urz. UE L 218 z23.08.2007, str.23, Dz.Urz. UEL 299
z08.11.2008, str.1 i43, Dz. Urz. UE L 243 z15.09.2009, str.1, Dz. Urz. UE L 85 z31.03.2010, str.1, Dz. Urz. UEL 182
2 29.03.2013, str. 1, Dz. Urz. UE L 327 2 09.12.2017, str. 20 i Dz. Urz. UE L 312 z 07.12.2018, str. 14.
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Art. 9. 1. Wniosek o udzielenie zezwolenia na pobyt czasowy, o ktorym mowa w art. 7 ust. 1 lub 2, obywatel Zjedno-
czonego Krolestwa lub cztonek rodziny sktada na formularzu, ktory zawiera:

1) dane wnioskodawcy i informacje, o ktérych mowa w art. 13 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach,
w zakresie niezbednym do wydania zezwolenia;

2) imie, nazwisko, dat¢ urodzenia oraz informacje o plci, obywatelstwie i miejscu zamieszkania cztonkow rodziny za-
mieszkatych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, z okresleniem stopnia pokrewienstwa, a takze informacje
0 ubieganiu si¢ przez nich o zezwolenie na pobyt czasowy oraz informacje o tym, czy pozostaja na utrzymaniu oby-
watela Zjednoczonego Krolestwa;

3) nastepujace dane, ktore dotycza dokumentu podrdzy wnioskodawcy:

a) seri¢ i numer,

b) date wydania i date uptywu okresu waznosci,
C) nazwe organu wydajacego,

d) liczbe 0s6b wpisanych do dokumentu podrozy;

4) informacje o posiadaniu w dniu poprzedzajacym dzien wejécia w zycie ustawy za§wiadczenia o zarejestrowaniu poby-
tu obywatela UE albo karty pobytu cztonka rodziny obywatela UE wydanych na terytorium Rzeczypospolitej Pol-
skiej;

5) informacj¢ o poprzednich pobytach wnioskodawcy na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej w okresie do dnia
poprzedzajacego dzien wejscia w zycie ustawy;

6) informacje o aktualnym pobycie wnioskodawcy na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;

7) informacje o podrozach i pobytach wnioskodawcy poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej w okresie 5 lat przed
dniem zlozenia wniosku;

8)  wzdr podpisu wnioskodawcy;

9) klauzule o nastgpujacej tresei: ,,Jestem $wiadomy odpowiedzialnoéci karnej za ztozenie fatszywego o$wiadczenia.”.

2. Oswiadczenie, 0 ktorym mowa w ust. 1 pkt 1-7, sktada si¢ pod rygorem odpowiedzialnosci karnej za ztozenie fat-

szywego o$wiadczenia. Klauzula, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 9, zastepuje pouczenie o odpowiedzialno$ci karnej za ztoze-
nie falszywego oswiadczenia.

3. Sktadajgc wniosek o udzielenie zezwolenia na pobyt czasowy, wnioskodawca uzasadnia go i przedstawia wazny
dokument podrézy i dotacza do wniosku:

1) aktualne fotografie;

2) dokumenty niezbedne do potwierdzenia danych w nim zawartych i okolicznosci uzasadniajgcych ubieganie sie
0 udzielenie tego zezwolenia — w przypadku gdy nie zachodzi zadne z domnieman, o ktérych mowa odpowiednio
wart. 6 ust. 1 lub 3.

4. W szczegblnie uzasadnionym przypadku, gdy wnioskodawca nie posiada waznego dokumentu podrézy i nie ma
mozliwosci jego uzyskania, moze przedstawié:

1) inny wazny dokument potwierdzajacy jego tozsamo$¢ i obywatelstwo — w przypadku obywatela Zjednoczonego Kroé-
lestwa;

2) inny wazny dokument potwierdzajacy jego tozsamos$¢ — w przypadku cztonka rodziny.

5. Od wnioskodawcy ubiegajgcego sie o udzielenie zezwolenia na pobyt czasowy pobiera si¢ odciski linii papilar-
nych.

6. W przypadku gdy z przyczyn zaleznych od wojewody nie jest mozliwe pobranie odciskow linii papilarnych od
wnioskodawcy w dniu, w ktorym nastapito jego osobiste stawiennictwo, wojewoda wyznacza termin na ich ztozenie, nie
krétszy niz 7 dni.

Art. 10. 1. Obywatelowi Zjednoczonego Krolestwa, ktoéry w dniu poprzedzajacym dzien wejscia w zycie ustawy po-
siadat prawo stalego pobytu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, udziela si¢ na czas nieoznaczony, na jego wniosek,
zezwolenia na pobyt staty.

2. Czlonkowi rodziny, ktéry w dniu poprzedzajacym dzien wejscia w zycie ustawy posiadal prawo statego pobytu na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, udziela si¢ na czas nieoznaczony, na jego wniosek, zezwolenia na pobyt staty.
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3. Udzielenia zezwolenia na pobyt staty, o ktorym mowa w ust. 1 i 2, odmawia sie, jezeli:
1) obywatel Zjednoczonego Krolestwa lub cztonek rodziny nie spetniajg warunku, o ktérym mowa w ust. 1 lub 2, lub

2) wymagaja tego wzgledy obronno$ci, bezpieczenstwa panstwa lub ochrony bezpieczenstwa i porzadku publicznego,
lub

3) obowigzuje wpis danych obywatela Zjednoczonego Krélestwa lub cztonka rodziny do wykazu cudzoziemcow, kto-
rych pobyt na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej jest niepozadany, lub

4) dane obywatela Zjednoczonego Krolestwa lub cztonka rodziny zostaly przekazane do Systemu Informacyjnego
Schengen do celéw odmowy wjazdu, lub

5) w postepowaniu w sprawie udzielenia mu zezwolenia obywatel Zjednoczonego Krolestwa lub cztonek rodziny:

a) zlozyt wniosek, ktory zawiera nieprawdziwe dane osobowe lub falszywe informacje, lub dotaczyt do niego
dokumenty zawierajace takie dane lub informacje, lub

b) zeznat nieprawde lub zatait prawde albo podrobit lub przerobit dokument w celu uzycia go jako autentycznego
lub takiego dokumentu uzywat jako autentycznego, lub

6) zwigzek malzenski wnioskodawcy z obywatelem Zjednoczonego Krolestwa zostat zawarty lub istnieje w celu obejscia
przepisow okre$lajacych zasady i warunki wjazdu cudzoziemcdw na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, ich prze-
jazdu przez to terytorium, pobytu na nim i wyjazdu z niego.

4. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 3 pkt 4, obywatelowi Zjednoczonego Krélestwa lub cztonkowi rodziny moz-
na udzieli¢ zezwolenia na pobyt staty, z uwzglednieniem interesu panstwa, ktore dokonato wpisu do Systemu Informacyj-
nego Schengen, jezeli zaistnialy powazne przyczyny uzasadniajgce udzielenie tego zezwolenia, w szczegdlnosci wzgledy
humanitarne lub wynikajace z zobowigzan migdzynarodowych.

5. W przypadku, 0 ktérym mowa w ust. 4, wojewoda lub Szef Urzedu w drugiej instancji:

1) zasiega, za posrednictwem Komendanta Gtownego Policji, opinii, o ktérej mowa w art. 25 ust. 1 Konwencji Wyko-
nawczej Schengen;

2) informuje, za posrednictwem Komendanta Glownego Policji, wlasciwy organ innego panstwa obszaru Schengen
0 udzieleniu obywatelowi Zjednoczonego Krolestwa lub cztonkowi rodziny zezwolenia na pobyt staty.

6. W postgpowaniu w sprawie udzielenia zezwolenia na pobyt staty, o ktorym mowa w ust. 2, organ prowadzacy to
postepowanie ustala, czy zwigzek matzenski wnioskodawcy z obywatelem Zjednoczonego Kroélestwa zostat zawarty lub
istnieje w celu obejscia przepisow okreslajgcych zasady i warunki wjazdu cudzoziemcow na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, ich przejazdu przez to terytorium, pobytu na nim i wyjazdu z niego.

7. Do ustalenia, czy zwigzek malzenski wnioskodawcy z obywatelem Zjednoczonego Krolestwa zostal zawarty lub
istnieje w celu obejscia przepisow okreslajacych zasady i warunki wjazdu cudzoziemcow na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, ich przejazdu przez to terytorium, pobytu na nim i wyjazdu z niego, stosuje sie przepisy art. 7 ust. 7-9.

8. Przy wykonywaniu czynnosci majacych na celu ustalenie okolicznosci, o ktorych mowa w ust. 3 pkt 5, nie stosuje
si¢ przepisu art. 79 Kodeksu postepowania administracyjnego.

9. Zezwolenia na pobyt staly, o ktérym mowa w ust. 1 lub 2, udziela lub odmawia jego udzielenia wojewoda wtasci-
wy ze wzgledu na miejsce pobytu obywatela Zjednoczonego Krolestwa lub cztonka rodziny, w drodze decyzji.

Art. 11. 1. Zezwolenie na pobyt staty, o ktorym mowa w art. 10 ust. 1 lub 2, cofa sig, jezeli wystapita przynajmniej
jedna z okoliczno$ci, o ktorych mowa w art. 10 ust. 3 pkt 2 lub 5 ustawy lub art. 199 ust. 1 pkt4 lub 5 ustawy z dnia
12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach.

2. Zezwolenie na pobyt staly, o ktérym mowa w art. 10 ust. 1 lub 2, cofa, w drodze decyzji, z urzedu albo na wniosek
Ministra Obrony Narodowej, Szefa Agencji Bezpieczenstwa Wewnetrznego, Komendanta Gléwnego Strazy Granicznej,
Komendanta Gléwnego Policji, komendanta oddziatu Strazy Granicznej, komendanta placéwki Strazy Granicznej lub
komendanta wojewodzkiego Policji, wojewoda, ktory udzielit tego zezwolenia, a w przypadku gdy zezwolenia na pobyt
staty udzielit Szef Urzedu w drugiej instancji — wojewoda, ktory orzekat w tej sprawie w pierwszej instancji.

3. Przy wykonywaniu czynno$ci majacych na celu ustalenie okolicznoéci, o ktorych mowa w art. 10 ust. 3 pkt 5, nie
stosuje si¢ przepisu art. 79 Kodeksu postgpowania administracyjnego.
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Art. 12. 1. Whniosek 0 udzielenie zezwolenia na pobyt staty, o ktorym mowa w art. 10 ust. 1 lub 2, obywatel Zjedno-
czonego Krolestwa lub cztonek rodziny sktada na formularzu, ktory zawiera:

1) dane wnioskodawcy i informacje, o ktérych mowa w art. 13 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach,
w zakresie niezbednym do wydania zezwolenia;

2) nastepujace dane, ktore dotycza dokumentu podrézy wnioskodawcy:
a) seri¢ i numer,
b) date wydania i date uptywu okresu waznosci,
C) nazwe organu wydajacego,
d) liczbe 0s6b wpisanych do dokumentu podrozy;

3) informacje o posiadaniu w dniu poprzedzajagcym dzien wej$cia w zycie ustawy dokumentu potwierdzajacego prawo
statlego pobytu albo karty statlego pobytu cztonka rodziny obywatela UE wydanych na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej;

4) informacje o:

a) podrozach i pobytach wnioskodawcy poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej w okresie 5 lat przed dniem zto-
zenia wniosku,

b) poprzednich pobytach wnioskodawcy na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej w okresie do dnia poprzedzajace-
go dzien wejscia w zycie ustawy,

c) aktualnym pobycie wnioskodawcy na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;
5)  wzdr podpisu wnioskodawcy;
6) klauzule o nastgpujacej tresci: ,,Jestem $wiadomy odpowiedzialnoéci karnej za ztozenie fatszywego o§wiadczenia.”.

2. Oswiadczenie, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1-4, sktada si¢ pod rygorem odpowiedzialnosci karnej za ztozenie fat-
szywego o$wiadczenia. Klauzula, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 6, zastepuje pouczenie o odpowiedzialnosci karnej za ztoze-
nie falszywego oswiadczenia.

3. Sktadajgc wniosek, o ktorym mowa w ust. 1, wnioskodawca uzasadnia go oraz przedstawia wazny dokument po-
dr6zy i dotacza do wniosku:

1) aktualne fotografie;

2) dokumenty niezbedne do potwierdzenia danych w nim zawartych iokoliczno$ci uzasadniajacych ubieganie si¢
0 udzielenie tego zezwolenia — w przypadku gdy nie zachodzi zadne z domnieman, o ktérych mowa odpowiednio
w art. 6 ust. 2 lub 4.

4. W szczegblnie uzasadnionym przypadku, gdy wnioskodawca nie posiada waznego dokumentu podrdzy i nie ma
mozliwosci jego uzyskania, moze przedstawié:

1) inny wazny dokument potwierdzajacy jego tozsamos$¢ i obywatelstwo — w przypadku obywatela Zjednoczonego Kroé-
lestwa;

2) inny wazny dokument potwierdzajacy jego tozsamos$¢ — w przypadku cztonka rodziny.
5. Od wnioskodawcy, ktory ubiega si¢ o udzielenie zezwolenia na pobyt staly, pobiera si¢ odciski linii papilarnych.

6. W przypadku gdy z przyczyn zaleznych od wojewody nie jest mozliwe pobranie odciskow linii papilarnych od
whioskodawcy w dniu, w ktérym nastgpito jego osobiste stawiennictwo, wojewoda wyznacza termin na ich ztozenie, nie
krétszy niz 7 dni.

Art. 13. 1. Whnioski o udzielenie zezwolenia na pobyt czasowy, o ktorym mowa wart. 7 ust. 1 lub 2, oraz wnioski
0 udzielenie zezwolenia na pobyt staty, o ktérym mowa w art. 10 ust. 1 lub 2, sktada si¢ osobiscie do dnia 31 grudnia 2020 r.

2. Whnioski w sprawach, 0 ktérych mowa w ust. 1, ztozone po dniu 31 grudnia 2020 r. pozostawia si¢ bez rozpoznania.

3. Jezeli termin na ztozenie wniosku, 0 ktérym mowa w ust. 1, zostat zachowany, wniosek nie zawiera brakéw for-
malnych lub braki formalne zostaly usunigte w terminie:

1) wojewoda umieszcza w dokumencie podrézy wnioskodawcy odcisk stempla potwierdzajacego ztozenie wniosku
0 udzielenie obywatelowi Zjednoczonego Krolestwa lub cztonkowi rodziny zezwolenia na pobyt czasowy, o ktorym
mowa w art. 7 ust. 1 lub 2, lub zezwolenia na pobyt staty, o ktérym mowa w art. 10 ust. 1 lub 2;
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2) wojewoda wydaje zaswiadczenie o ztozeniu wniosku o udzielenie obywatelowi Zjednoczonego Krolestwa lub czton-
kowi rodziny zezwolenia na pobyt czasowy, o0 ktorym mowa w art. 7 ust. 1 lub 2, lub zezwolenia na pobyt staty,
0 ktorym mowa w art. 10 ust. 1 lub 2, wazne na okres roku;

3) pobyt obywatela Zjednoczonego Krolestwa lub cztonka rodziny na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej uwaza sie za
legalny do dnia, w ktorym decyzja w sprawie udzielenia zezwolenia na pobyt czasowy, o0 ktorym mowa w art. 7 ust. 1
lub 2, lub zezwolenia na pobyt staty, o ktorym mowa w art. 10 ust. 1 lub 2, stanie si¢ ostateczna.

4. Przepisu ust. 3 pkt 3 nie stosuje si¢ w razie zawieszenia, na wniosek strony, postepowania w sprawie udzielenia
zezwolenia na pobyt czasowy lub zezwolenia na pobyt staty.

5. Jezeli strona w terminie roku od dnia zawieszenia na jej wniosek postepowania w sprawie udzielenia zezwolenia na
pobyt czasowy, 0 ktorym mowa w art. 7 ust. 1 lub 2, lub zezwolenia na pobyt staty, o ktérym mowa w art. 10 ust. 1 lub 2,
nie zwroci si¢ o0 jego podjecie, postegpowanie to umarza si¢.

6. W przypadku gdy postgpowanie w sprawie udzielenia zezwolenia na pobyt czasowy, 0 ktorym mowa w art. 7 ust. 1
lub 2, lub zezwolenia na pobyt staty, o ktérym mowa w art. 10 ust. 1 lub 2, nie zostato zakonczone przed uptywem okresu
waznosci zaswiadczenia, o ktorym mowa w ust. 3 pkt 2, wojewoda, przed ktorym toczy si¢ to postepowanie, wydaje kolej-
ne zaswiadczenie wazne na okres roku. Jezeli postgpowanie toczy si¢ przed Szefem Urzedu, zaswiadczenie wydaje woje-
woda, ktory orzekat w sprawie udzielenia tego zezwolenia w pierwszej instancji.

7. Zaswiadczenie, o ktorym mowa w ust. 3 pkt 2, zawiera:
1) nazwe organu, ktory je wydat;
2) date wydania;
3) nastepujgce dane, ktore dotyczg obywatela Zjednoczonego Krolestwa lub cztonka rodziny, ktory ztozyt wniosek:
a) imie¢ (imiona) i nazwisko,
b) date urodzenia,
c) obywatelstwo;
4)  informacj¢ o dacie ztozenia wniosku;
5) informacj¢ o rodzaju zezwolenia, 0 udzielenie ktorego wniosek zostat ztozony;
6) informacje o uprawnieniach wynikajgcych z ust. 3 pkt 3 i ust. 8;
7) date uptywu waznosci zas§wiadczenia;
8) pieczed organu, ktory je wydat;
9) podpis i pieczeé, z podaniem stanowiska stuzbowego upowaznionego pracownika organu, ktory je wydat.

8. Wazne za$wiadczenie, o ktorym mowa w ust. 3 pkt 2, wraz z waznym dokumentem podrozy z umieszczonym odcis-
kiem stempla, o ktérym mowa w ust. 3 pkt 1, uprawnia do wielokrotnego przekraczania granicy bez koniecznosci uzyska-
nia wizy.

9. Obywatel Zjednoczonego Krolestwa lub czlonek rodziny zwraca zaswiadczenie, o ktorym mowa w ust. 3 pkt 2,

wojewodzie, ktory je wydat:

1) najpdzniej w dniu odbioru pierwszej karty pobytu — w przypadku gdy udzielono mu zezwolenia na pobyt czasowy,
0 ktorym mowa w art. 7 ust. 1 lub 2, lub zezwolenia na pobyt staty, o ktérym mowa w art. 10 ust. 1 lub 2;

2) w terminie 14 dni od dnia, w ktorym decyzja konczgca postgpowanie w inny sposob niz okreSlony w pkt 1 stata sie
ostateczna, a w przypadku decyzji Szefa Urzedu — od dnia dorgczenia tej decyzji.

10. Zaswiadczenie, o ktorym mowa w ust. 3 pkt 2, uniewaznia si¢ w przypadku, gdy obywatel Zjednoczonego Krole-
stwa lub czlonek rodziny nie zwrdci go w terminie okreslonym w ust. 9.

11. Organem wlasciwym w sprawie uniewaznienia zaswiadczenia, o ktérym mowa w ust. 3 pkt 2, jest wojewoda, kto-
ry je wydat.

12. Zaswiadczenie, o ktérym mowa w ust. 3 pkt 2, uniewaznia si¢ z dniem uptywu terminu jego zwrotu, o ktorym
mowa w ust. 9.

13. W postepowaniu w sprawie udzielenia albo cofnigcia obywatelowi Zjednoczonego Kroélestwa lub cztonkowi
rodziny zezwolenia na pobyt czasowy, 0 ktorym mowa w art. 7 ust. 1 lub 2, lub zezwolenia na pobyt staty, o ktorym mowa
w art. 10 ust. 1 lub 2, strong postepowania jest wytacznie cudzoziemiec, o ktorym mowa w tych przepisach.



Dziennik Ustaw -10- Poz. 622

14. W postepowaniu w sprawie udzielenia obywatelowi Zjednoczonego Krolestwa lub cztonkowi rodziny zezwolenia
na pobyt czasowy, o0 ktérym mowa w art. 7 ust. 1 lub 2, lub cofni¢cia tego zezwolenia stosuje si¢ art. 4, art. 6 ust. 1, art. 7
ust. 1 pkt 1 lit. c, art. 8ust. 1, 2 i 4, art. 9, art. 10, art. 11, przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 12 ust. 1, art. 14,
art. 15, art. 99 ust. 1 i 1a, art. 105 ust. 2—4 oraz art. 109 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach.

15. Do zezwolenia na pobyt czasowy, o ktorym mowa w art. 7 ust. 1 lub 2, udzielonego obywatelowi Zjednoczonego
Krolestwa lub cztonkowi rodziny stosuje si¢ przepisy art. 102 i art. 111 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach.

16. W postepowaniu w sprawie udzielenia obywatelowi Zjednoczonego Krolestwa lub cztonkowi rodziny zezwolenia
na pobyt staty, o ktorym mowa w art. 10 ust. 1 lub 2, lub cofnigcia tego zezwolenia stosuje si¢ przepisy art. 4, art. 6 ust. 1,
art. 7 ust. 1 pkt 1 lit. c, art. 8 ust. 1, 2 i 4, art. 9, art. 10, art. 11, przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 12 ust. 1,
art. 14, art. 15, art. 196 ust. 1 i 5, art. 207 oraz art. 210 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach.

17. Do zezwolenia na pobyt staly, o ktorym mowa w art. 10 ust. 1 lub 2, udzielonego obywatelowi Zjednoczonego
Krolestwa lub cztonkowi rodziny stosuje si¢ art. 200 i art. 208 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach.

18. W przypadku wydania ostatecznej decyzji o odmowie udzielenia obywatelowi Zjednoczonego Krolestwa lub
cztonkowi rodziny zezwolenia na pobyt czasowy, o ktorym mowa w art. 7 ust. 1 lub 2, albo zezwolenia na pobyt staty,
0 ktorym mowa w art. 10 ust. 1 lub 2, albo decyzji 0 umorzeniu postepowania w tych sprawach stosuje si¢ odpowiednio
art. 299 ust. 6 pkt 1 lit. a, ust. 7 i 8 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. 0 cudzoziemcach, chyba Ze nie uptynat jeszcze termin,
0 ktorym mowa w art. 5.

Art. 14. 1. Minister wlasciwy do spraw wewnetrznych okresli, w drodze rozporzadzenia:

1)  wzor formularza wniosku o udzielenie obywatelowi Zjednoczonego Krolestwa lub cztonkowi rodziny zezwolenia na
pobyt czasowy, 0 ktorym mowa w art. 7 ust. 1 lub 2;

2)  wzor formularza wniosku o udzielenie obywatelowi Zjednoczonego Krolestwa lub cztonkowi rodziny zezwolenia na
pobyt staty, o ktérym mowa w art. 10 ust. 1 lub 2;

3) liczbe fotografii dotgczanych do wniosku o udzielenie obywatelowi Zjednoczonego Krolestwa lub cztonkowi rodziny
zezwolen, o ktorych mowa w pkt 1 i 2, oraz szczegolowe wymogi techniczne dotyczace fotografii dotaczanych do
tego wniosku;

4)  wzbr stempla potwierdzajgcego ztozenie wniosku o udzielenie obywatelowi Zjednoczonego Krolestwa lub cztonkowi
rodziny zezwolenia na pobyt czasowy, 0 ktérym mowa w art. 7 ust. 1 Iub 2, lub zezwolenia na pobyt staly, o ktorym
mowa w art. 10 ust. 1 lub 2;

5) wzoér zaswiadczenia o zlozeniu wniosku o udzielenie obywatelowi Zjednoczonego Krélestwa lub cztonkowi rodziny
zezwolenia na pobyt czasowy, o0 ktérym mowa w art. 7 ust. 1 lub 2, lub zezwolenia na pobyt staly, o ktorym mowa
w art. 10 ust. 1 lub 2;

6) sposob i tryb uniewazniania zaswiadczenia, o ktorym mowa w pkt 5;
7)  sposob pobierania odciskow linii papilarnych w celu wydania karty pobytu;
8)  sposob utrwalania danych umieszczanych w karcie pobytu i przekazywania ich do spersonalizowania karty pobytu.

2. W rozporzadzeniu, o ktérym mowa w ust. 1, minister wlasciwy do spraw wewnetrznych uwzgledni potrzebe za-
pewnienia sprawnosci postepowania w sprawie udzielenia obywatelowi Zjednoczonego Krolestwa lub cztonkowi rodziny
zezwolen, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1 i 2, oraz mozliwosci skutecznej weryfikacji przestanek udzielenia tych zezwolen.

Art. 15. 1. W Karcie pobytu wydanej obywatelowi Zjednoczonego Krélestwa lub cztonkowi rodziny, ktérym udzielo-
no zezwolenia na pobyt czasowy na podstawie art. 7 ust. 1 lub 2, umieszcza si¢ adnotacje ,,Brexit”.

2. W pierwszej karcie pobytu wydanej obywatelowi Zjednoczonego Kroélestwa lub cztonkowi rodziny, ktorym udzie-
lono zezwolenia na pobyt staty na podstawie art. 10 ust. 1 lub 2, umieszcza si¢ adnotacje ,,Brexit”.

3. Do kart pobytu wydawanych obywatelowi Zjednoczonego Krolestwa lub cztonkowi rodziny w zakresie nieuregu-
lowanym ustawa stosuje sie¢ odpowiednio przepisy dziatu VII ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach.
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Art. 16. 1. Obywatel Zjednoczonego Kroélestwa lub cztonek rodziny, ktdrych pobyt na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej jest uwazany za legalny na podstawie art. 5 lub art. 13 ust. 3, sg uprawnieni do wykonywania:

1) pracy na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;

2) dziatalno$ci gospodarczej na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej na takich samych zasadach jak obywatel polski,
jezeli w dniu wejscia w zycie ustawy:

a) wykonywali dziatalno$¢ gospodarczg w rozumieniu art. 3 ustawy z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsigbior-
cow (Dz. U. poz. 646, 1479, 1629, 1633 i 2212) albo dziatalno$¢ ta byta zawieszona oraz

b) posiadali wpis do Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarcze;j.
2. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 2:

1) stosuje sie odpowiednio przepisy art. 4 ust. 6 i 7 ustawy z dnia 6 marca 2018 r. 0 zasadach uczestnictwa przedsigbior-
cOw zagranicznych iinnych osob zagranicznych w obrocie gospodarczym na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
(Dz. U. poz. 649 i 1293);

2) nie stosuje si¢ przepisu art. 29 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 6 marca 2018 r. o Centralnej Ewidencji i Informacji
0 Dziatalno$ci Gospodarczej i Punkcie Informacji dla Przedsigbiorcy (Dz. U. poz. 647, 1544, 1629 i2244 oraz
z 2019 r. poz. 60), jezeli nastgpita utrata uprawnien do wykonywania dziatalnosci gospodarczej przystugujacych na
podstawie art. 4 ust. 1 lub art. 4 ust. 2 pkt 4 ustawy z dnia 6 marca 2018 r. 0 zasadach uczestnictwa przedsiebiorcow
zagranicznych i innych oso6b zagranicznych w obrocie gospodarczym na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Art. 17. 1. Obywatel Zjednoczonego Krolestwa lub cztonek rodziny, ktory posiada zezwolenie na pobyt czasowy
udzielone w zwigzku z okoliczno$ciami, o ktérych mowa wart. 7 ust. 1 lub 2, moga wykonywa¢ prace na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej bez koniecznosci posiadania zezwolenia na prace.

2. Cudzoziemiec, ktory jest uprawniony do przebywania i wykonywania pracy na terytorium Zjednoczonego Kroles-
twa i jest zatrudniony przez pracodawce majgcego siedzibe na terytorium tego panstwa oraz do dnia poprzedzajacego dzien
wejscia w zycie ustawy zostal czasowo delegowany przez tego pracodawce w celu $wiadczenia ushug na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, moze wykonywaé prace na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej bez koniecznosci posiadania
zezwolenia na pracg nie dtuzej niz przez okres 3 miesi¢cy od dnia wejscia w zycie ustawy.

Art. 18. Obywatel Zjednoczonego Krolestwa lub cztonek rodziny, posiadajgcy status bezrobotnego w dniu poprze-
dzajacym dzien wejscia w zycie ustawy, zachowuja ten status na dotychczasowych zasadach okreslonych w ustawie z dnia
20 kwietnia 2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy, do dnia, o ktorym mowa w art. 13 ust. 3 pkt 3,
ajezeli nie zlozono wniosku o wydanie zezwolenia, 0 ktorym mowa wart. 7ust. 1 lub 2 albo wart. 10 ust. 1 lub 2,
w terminie wskazanym w art. 13 ust. 1 — nie dtuzej niz do dnia 31 grudnia 2020 r.

Art. 19. 1. Obywatel Zjednoczonego Kroélestwa lub czlonek rodziny, o ktorych mowa w art. 18, zarejestrowani
w dniu poprzedzajacym dzien wejscia w zycie ustawy w powiatowym urzg¢dzie pracy jako bezrobotni z prawem do zasitku
dla bezrobotnych kontynuujg pobieranie tego zasitku na zasadach okre$lonych w ustawie z dnia 20 kwietnia 2004 r.
0 promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy do wyczerpania okresu, na jaki zostal przyznany.

2. Obywatel Zjednoczonego Krolestwa lub cztonek rodziny, o ktéorych mowa w art. 18, zarejestrowani w dniu poprze-
dzajacym dzien wejscia w zycie ustawy w powiatowym urzedzie pracy jako bezrobotni i bedgcy w tym dniu w okresie
nieprzystugiwania zasitku, o ktorym mowa w art. 75 ust. 1 i 2 ustawy z dnia 20 kwietnia 2004 r. o promocji zatrudnienia
i instytucjach rynku pracy, nabywaja prawo do zasitku w wysokos$ci i na okresy wynikajace z przepisoéw ustawy z dnia
20 kwietnia 2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy.

3. Po dniu 31 grudnia 2020 r. pobieranie zasitku dla bezrobotnych, o ktorym mowa w ust. 1 i 2, jest mozliwe, jezeli
obywatel Zjednoczonego Krolestwa lub cztonek rodziny, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, nadal posiadajg status bezrobotnego.

Art. 20. 1. Na podstawie przepisow o koordynacji systemoOw zabezpieczenia spotecznego do okresu 365 dni,
0 ktérym mowa w art. 71 ust. 1 ustawy z dnia 20 kwietnia 2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy, oraz
do okresu uprawniajacego do zasitku, od ktérego zalezy wysoko$¢ i okres pobierania zasitku, zalicza si¢ réwniez okresy
ubezpieczenia, zatrudnienia lub pracy na wiasny rachunek, przebyte przez bezrobotnego na terytorium Zjednoczonego
Kroélestwa do dnia poprzedzajacego dzien wejscia w zycie ustawy.

2. W okresie 12 miesiecy od dnia wej$cia w zycie ustawy, do okresu 365 dni, 0 ktorym mowa w art. 71 ust. 1 ustawy
z dnia 20 kwietnia 2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy, oraz do okresu uprawniajgcego do zasitku,
od ktorego zalezy wysoko$¢ i okres pobierania zasitku, zalicza si¢ réwniez udokumentowane okresy zatrudnienia, innej
pracy zarobkowej lub prowadzenia pozarolniczej dziatalno$ci w rozumieniu przepisow ustawy z dnia 20 kwietnia 2004 r.
0 promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy, przebyte przez bezrobotnego, o ktorym mowa w art. 1 ust. 3 pkt 1, 2
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lit. a—c oraz pkt 3 i4 tej ustawy, na terytorium Zjednoczonego Krolestwa, ktory w dniu poprzedzajacym dzieh wejécia
W zycie ustawy byt zatrudniony, wykonywat inng pracg¢ zarobkowa lub prowadzit pozarolnicza dziatalno$¢ na terytorium
Zjednoczonego Krolestwa i kontynuowat zatrudnienie, wykonywanie innej pracy zarobkowej lub prowadzenie pozarolni-
czej dziatalnos$ci po tym dniu.

3. W celu wykazania przebycia okresow zatrudnienia, innej pracy zarobkowej lub prowadzenia pozarolniczej dziatal-
nosci, o ktorych mowa w ust. 2, bezrobotny przedktada w powiatowym urzg¢dzie pracy dokumenty wydane przez urzedy
brytyjskie.

4. Okresy, 0 ktorych mowa w ust. 2, ktore zostaly juz raz uwzglednione jako podstawa przyznania brytyjskiego zasit-
ku dla bezrobotnych, nie moga stanowi¢ podstawy nabycia prawa do zasitku dla bezrobotnych na terytorium Rzeczypospo-
litej Polskiej.

5. Na potwierdzenie okolicznosci, o ktorej mowa w ust. 4, bezrobotny, ktory ubiega si¢ o przyznanie zasitku dla bez-
robotnych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, sktada o§wiadczenie pod rygorem odpowiedzialnosci karnej za sktada-
nie falszywych o$wiadczen. Sktadajacy o$wiadczenie jest obowigzany do zawarcia w nim klauzuli o nastepujacej tresci:
wJestem $Swiadomy odpowiedzialno$ci karnej za ztozenie falszywego oswiadczenia.”. Klauzula ta zast¢puje pouczenie
organu o odpowiedzialno$ci karnej za sktadanie fatszywych o$wiadczen.

6. Z zastrzezeniem ust. 7, organem wiasciwym do orzekania w sprawach, o ktérych mowa w ust. 1, jest marszatek wo-
jewodztwa. Przepisy art. 8a ust. 1 i 4 oraz art. 9d ustawy z dnia 20 kwietnia 2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach
rynku pracy stosuje si¢ odpowiednio.

7. Organem wilasciwym do orzekania w sprawach, o ktorych mowa w ust. 2, jest starosta. Przepiséw art. 8a ust. 1 i 4
oraz art. 9d ustawy z dnia 20 kwietnia 2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy nie stosuje sie.

Art. 21. Zwrot nienaleznie pobranych $wiadczen pienieznych wyptaconych na podstawie art. 19, art. 52 i art. 53 od-
bywa si¢ na zasadach okreslonych w ustawie z dnia 20 kwietnia 2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy.

Art. 22. Do 0séb, o ktorych mowa w art. 2 ust. 2 i 3, polski organ rentowy stosuje tacznie przepisy:

1) o koordynacji systemOéw zabezpieczenia spolecznego w odniesieniu do 0s6b objetych tymi rozporzadzeniami,
dotyczace uregulowanych w tych przepisach: okres6w ubezpieczenia lub zamieszkania oraz swiadczen, dochodow,
zamieszkania, pobytu, okolicznosci i zdarzen, odnoszacych si¢ do panstw cztonkowskich;

2) art. 24-36 w zakresie odnoszacym si¢ do okresow ubezpieczenia lub zamieszkania oraz $wiadczen, dochodow, za-
mieszkania, pobytu, okoliczno$ci i zdarzen, dotyczacych terytorium Zjednoczonego Krolestwa, z wyjatkiem teryto-
ridow Zjednoczonego Krolestwa nieobjetych przepisami o koordynacji systemow zabezpieczenia spolecznego w dniu
poprzedzajacym dzien wejscia w zycie ustawy.

Art. 23. Osoby, o0 ktérych mowa w art. 2 ust. 2 i 3, korzystaja z tych samych praw i podlegaja tym samym obowigz-
kom co obywatele Rzeczypospolitej Polskiej w odniesieniu do $wiadczen, o ktorych mowa w art. 24-36.

Art. 24. Przepisy art. 25-32 dotycza $wiadczen z tytulu starosci, niezdolno$ci do pracy oraz rent rodzinnych
W rozumieniu przepisoOw o koordynacji systemow zabezpieczenia spotecznego, objetych:

1) ustawg z dnia 17 grudnia 1998 r. o emeryturach i rentach z Funduszu Ubezpieczen Spotecznych (Dz. U. z 2018 .
poz. 1270 i 2245 oraz z 2019 r. poz. 39);

2) ustawa z dnia 19 grudnia 2008 r. 0 emeryturach pomostowych (Dz. U. z 2018 r. poz. 1924);
3) ustawa z dnia 21 listopada 2008 r. 0 emeryturach kapitatowych (Dz. U. z 2018 r. poz. 926);
4) ustawa z dnia 20 grudnia 1990 r. 0 ubezpieczeniu spotecznym rolnikow (Dz. U. z 2019 r. poz. 299 i 303);

5) ustawa zdnia 10 grudnia 1993 r. 0 zaopatrzeniu emerytalnym zotnierzy zawodowych oraz ich rodzin (Dz. U.
z 2019 r. poz. 289);

6) ustawa zdnia 18 lutego 1994 r. 0 zaopatrzeniu emerytalnym funkcjonariuszy Policji, Agencji Bezpieczenstwa
Wewnetrznego, Agencji Wywiadu, Stuzby Kontrwywiadu Wojskowego, Stuzby Wywiadu Wojskowego, Centralnego
Biura Antykorupcyjnego, Strazy Granicznej, Stuzby Ochrony Pafstwa, Panstwowej Strazy Pozarnej, Shuzby
Celno-Skarbowej i Stuzby Wieziennej oraz ich rodzin (Dz. U. z 2019 r. poz. 288);

7) ustawa z dnia 27 lipca 2001 r. — Prawo 0 ustroju sadow powszechnych (Dz. U. z 2019 r. poz. 52, 55, 60 i 125);

8) ustawg z dnia 28 stycznia 2016 r. — Prawo o prokuraturze (Dz. U. z 2017 r. poz. 1767, z 2018 r. poz. 5, 1000, 1443
i 1669 oraz z 2019 r. poz. 125).
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Art. 25. 1. W przypadku gdy przepisy ustawy, o ktorej mowa w art. 24 pkt 1-4, uzalezniajg nabycie, zachowanie,
przystugiwanie lub odzyskanie prawa do §wiadczen od przebycia okresow ubezpieczenia, zaliczeniu podlegaja, jezeli jest
to konieczne, okresy ubezpieczenia, zatrudnienia, pracy na whasny rachunek lub zamieszkania przebyte na podstawie ustawo-
dawstwa kazdego innego panstwa cztonkowskiego oraz ustawodawstwa Zjednoczonego Krélestwa, tak jakby byly to okre-
sy przebyte na podstawie majacej zastosowanie ustawy, o ktorej mowa w art. 24 pkt 1-4, przy czym w odniesieniu do
Zjednoczonego Krolestwa zaliczeniu podlegaja wylacznie okresy przypadajace przed dniem wejscia w zycie ustawy.

2. Polski organ rentowy, dokonujgc ustalenia podstawy wymiaru §wiadczen, zalicza wylacznie okresy ubezpieczenia
przebyte na podstawie majacej zastosowanie ustawy, 0 ktorej mowa w art. 24 pkt 1-4.

3. Jezeli okres ubezpieczenia, przebyty na podstawie majacej zastosowanie ustawy, o ktorej mowa w art. 24 pkt 1-4,
jest krotszy niz 12 miesiecy i na podstawie tego okresu nie przystuguja $wiadczenia, polski organ rentowy nie przyznaje
tych §wiadczen zgodnie z przepisem ust. 1.

Art. 26. 1. W przypadkach, w ktorych na podstawie przepisow ustaw, o ktérych mowa w art. 24, otrzymywanie
$wiadczen z zabezpieczenia spotecznego i innego dochodu powoduje skutki prawne, odpowiednie przepisy maja zastoso-
wanie takze do otrzymywanych §wiadczen roéwnowaznych nabytych na podstawie ustawodawstwa innego panstwa czton-
kowskiego oraz ustawodawstwa Zjednoczonego Krélestwa i dochodéw osiagnictych w innym panstwie cztonkowskim oraz
w Zjednoczonym Kroélestwie.

2. W przypadkach, w ktorych na podstawie przepisow ustaw, o ktorych mowa w art. 24, zaistnieniu pewnych okolicz-
nosci lub zdarzen sa przypisywane skutki prawne, uwzglednieniu podlegaja podobne okolicznosci lub zdarzenia zaistniate
w kazdym innym panstwie cztonkowskim oraz w Zjednoczonym Krolestwie, tak jak gdyby miaty one miejsce na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej.

3. Przepisy ust. 1 i 2 dotycza takze $wiadczen, dochodow, okolicznosci i zdarzen, ktore wystapity przed dniem wejécia
W zycie ustawy, pod warunkiem ze zobowigzania z nich wynikajace nie zostaty wczesniej uregulowane.

Art. 27. 1. Na wniosek osoby zamieszkatej na terytorium Zjednoczonego Kroélestwa uprawnionej do §wiadczen, ktore
W dniu poprzedzajacym dzien wejscia w zycie ustawy sa objete przepisami o koordynacji systemow zabezpieczenia spO-
fecznego, $wiadczenia wymienione w ustawach, o ktérych mowa w art. 24, wyplaca si¢ wraz z dodatkami i innymi $wiad-
czeniami podlegajacymi tacznej wyplacie, w panstwie zamieszkania, na rachunek bankowy w Zjednoczonym Krolestwie
lub w innej formie wskazanej przez polski organ rentowy, w terminach i trybie ustalonych przez ten organ. Wyptata jest
dokonywana w walucie swobodnie wymienialnej.

2. Przepis ust. 1 stosuje sie rowniez do 0s6b innych niz wymienione w art. 2 ust. 2 i 3, jezeli zamieszkujg na teryto-
rium Zjednoczonego Krolestwa.

Art. 28. Jezeli przepis majacej zastosowanie ustawy, o ktorej mowa w art. 24 pkt 1-4, uzaleznia nabycie prawa do
$wiadczenia od przebycia okresdw ubezpieczenia wytacznie w odniesieniu do okres$lonego zatrudnienia lub zawodu, zali-
czeniu podlegaja okresy przebyte na podstawie ustawodawstwa Zjednoczonego Krolestwa wylacznie wtedy, gdy okresy te
zostaly przebyte na podstawie podobnego systemu lub w ramach tego samego zatrudnienia, lub w tym samym zawodzie,
przy czym w odniesieniu do Zjednoczonego Krolestwa zaliczeniu podlegaja wylacznie okresy przypadajace przed dniem
wejscia w zycie ustawy.

Art. 29. 1. Jezeli uprawniony nabyl prawo do $wiadczenia na podstawie art. 25 lub art. 28, przystugujace mu $wiad-
czenie jest ustalane w nastepujacy sposob:

1) w pierwszej kolejnosci polski organ rentowy ustala teoretyczng kwote $wiadczenia rowna $wiadczeniu, o ktore zainte-
resowany moglby si¢ ubiegaé, gdyby wszystkie okresy ubezpieczenia lub zamieszkania, przebyte z uwzglednieniem
ustawodawstw wszystkich innych panstw czlonkowskich oraz ustawodawstwa Zjednoczonego Krolestwa, zostaly
przebyte na podstawie majacej zastosowanie ustawy, o ktorej mowa w art. 24 pkt 1-4;

2) w dalszej kolejnosci polski organ rentowy ustala rzeczywista kwote $wiadczenia proporcjonalnego, mnozac kwote
teoretyczng przez iloraz dlugosci okresow ubezpieczenia przebytych na podstawie majacej zastosowanie ustawy,
0 ktorej mowa w art. 24 pkt 1-4, do catkowitej dtugosci okreséw ubezpieczenia i zamieszkania, przebytych na pod-
stawie ustawodawstw wszystkich innych panstw cztonkowskich i ustawodawstwa Zjednoczonego Krolestwa.

2. Jezeli uprawniony nabyt prawo do $wiadczenia bez koniecznosci stosowania przepisow art. 25 i art. 28, przystugu-
jace mu $wiadczenie jest obliczane wylacznie na podstawie okresoOw ubezpieczenia przebytych na podstawie majacej za-
stosowanie ustawy, o ktorej mowa w art. 24 pkt 1-4.
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Art. 30. 1. Jezeli polski organ rentowy stosuje zasady przeciwdziatania kumulacji, o ktorych mowa w art. 53 i art. 55
rozporzadzenia (WE) nr 883/2004, poniewaz osoba, o ktorej mowa w art. 22 pkt 1 lub 2, otrzymuje dochod z innego
panstwa cztonkowskiego Iub ze Zjednoczonego Kroélestwa, nalezne $wiadczenie moze by¢ obnizone wytacznie o kwotg
takiego dochodu.

2. Jezeli otrzymanie dochodu wymaga zastosowania zasad przeciwdzialania kumulacji, o ktorych mowa w ust. 1,
w odniesieniu do:

1) dwobch lub wigkszej liczby $wiadczen ustalonych na podstawie okreséw ubezpieczenia przebytych w jednym pan-
stwie, polski organ rentowy dzieli kwoty dochodow, ktére zostaty uwzglednione, przez liczbe $wiadczen podlegaja-
cych wspomnianym zasadom;

2) jednego $wiadczenia lub wigkszej liczby $wiadczen ustalonych na podstawie okreséw ubezpieczenia przebytych
w dwoch panstwach lub wigkszej liczbie panstw, polski organ rentowy uwzglednia dochody i wszystkie sktadniki
przewidziane do celow stosowania wspomnianych zasad jako funkcje stosunku okresdéw ubezpieczenia i zamieszkania
ustalonych do wyliczen, o ktorych mowa w art. 29 ust. 1 pkt 2.

Art. 31. 1. Osoba uprawniona do emerytury lub renty objetej ustawg, o ktorej mowa w art. 24 pkt 1-4, ktoéra zamiesz-
kuje na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, nie moze otrzymaé¢ emerytury lub renty w kwocie nizszej od §wiadczenia
najnizszego, przewidzianego w majacej zastosowanie ustawie, o ktorej mowa w art. 24 pkt 1-4, za okres ubezpieczenia
rowny wszystkim uwzglednionym na podstawie art. 25 lub art. 28 okresom ubezpieczenia przebytym w Zjednoczonym
Krolestwie, Rzeczypospolitej Polskiej lub w innym panstwie cztonkowskim.

2. Polski organ rentowy podwyzsza uprawnionemu przez okres jego zamieszkania na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej kwote otrzymywanego $wiadczenia, w taki sposob, aby suma $wiadczenia przyznanego na podstawie majacej
zastosowanie ustawy, o ktorej mowa w art. 24 pkt 1-4, i catkowitej wysokosci $wiadczen naleznych z panstw cztonkow-
skich oraz ze Zjednoczonego Krolestwa nie byla nizsza od kwoty najnizszego $wiadczenia przewidzianego w majacej
zastosowanie ustawie, o ktorej mowa w art. 24 pkt 1-4.

Art. 32. 1. Okresy ubezpieczenia przebyte zgodnie z ustawodawstwem Zjednoczonego Krélestwa sg zaliczane przez
polski organ rentowy na podstawie zaswiadczenia lub dokumentu wydanego przez wiasciwg instytucj¢ Zjednoczonego
Kroélestwa, przekazanego do polskiego organu rentowego przez wnioskodawce.

2. Polskie organy rentowe mogg wymienia¢ si¢ z wlasciwymi instytucjami Zjednoczonego Krolestwa dokumentami
i danymi niezb¢dnymi do celow realizacji ustawy.

3. Zaswiadczenia lub dokumenty wydane przez wiasciwe instytucje Zjednoczonego Krolestwa, o ktorych mowa
w ust. 1, sg uznawane przez polskie organy rentowe do celow realizacji art. 22—36.

4. Polskie organy rentowe mogg wymienia¢ z wladciwymi instytucjami Zjednoczonego Krélestwa dane w ramach Sys-
temu Elektronicznej Wymiany Informacji dotyczacych Zabezpieczenia Spotecznego, o ktorych mowa w przepisach
0 koordynacji systemow zabezpieczenia spotecznego.

5. Polskie organy rentowe moga zawiera¢ odpowiednie porozumienia z wlasciwymi instytucjami Zjednoczonego Kro-
lestwa w sprawie przekazywania i pozyskiwania danych droga papierowg lub elektroniczng, w sprawach indywidualnych,
jak rowniez w sprawach masowej wymiany informacji.

Art. 33. Przepisy art. 34-36 dotyczg $wiadczen pienieznych z tytutu choroby, macierzynstwa i rownowaznych $wiad-
czen dla ojca oraz zasitkow z tytulu $mierci, w rozumieniu przepiséw o koordynacji systemow zabezpieczenia spoteczne-
g0, objetych:

1) ustawg zdnia 25czerwca 1999 r. o $wiadczeniach pienieznych z ubezpieczenia spolecznego w razie choroby
i macierzynstwa (Dz. U. z 2017 r. poz. 1368, z pozn. zm.'%);

2) ustawg z dnia 17 grudnia 1998 r. o emeryturach i rentach z Funduszu Ubezpieczen Spotecznych;

3) ustawg z dnia 20 grudnia 1990 r. 0 ubezpieczeniu spotecznym rolnikow.

Art. 34. 1. Do okresow ubezpieczenia chorobowego, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1 ustawy z dnia 25 czerwca 1999 r.
0 $wiadczeniach pienig¢znych z ubezpieczenia spotecznego w razie choroby i macierzynstwa, zalicza si¢ okresy ubezpie-
czenia uprawniajace do $wiadczen pienieznych z tytutu choroby przebyte na podstawie ustawodawstwa Zjednoczonego
Kroélestwa przed dniem wejscia w zycie ustawy, jezeli przerwa migdzy okresami ubezpieczenia przebytymi na podstawie
ustawodawstwa Zjednoczonego Krolestwa a okresami ubezpieczenia chorobowego okreslonymi w ustawie z dnia
13 pazdziernika 1998 r. 0 systemie ubezpieczen spotecznych (Dz. U. z 2019 r. poz. 300 i 303) nie przekroczyta 30 dni.

19 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2018 r. poz. 1076, 1544, 1629, 1669, 1925 i 2244 oraz
z 2019 r. poz. 60 i 303.
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2. Obowiazkowe okresy ubezpieczenia uprawniajace do §wiadczen pienig¢znych z tytutu choroby, przebyte na podsta-
wie ustawodawstwa Zjednoczonego Krolestwa przed dniem wej$cia w zycie ustawy, zalicza si¢ przy ustalaniu 10-letniego
okresu obowigzkowego ubezpieczenia chorobowego, o ktorym mowa w art. 4 ust. 3 pkt 3 ustawy z dnia 25 czerwca 1999 r.
0 $wiadczeniach pienieznych z ubezpieczenia spotecznego w razie choroby i macierzynstwa.

3. Dokumentem, ktory potwierdza okresy ubezpieczenia uprawniajagce do $§wiadczen pieni¢znych z tytutu choroby
przebyte na podstawie ustawodawstwa Zjednoczonego Krolestwa, jest zaswiadczenie wydane przez wlasciwg instytucje
Zjednoczonego Krolestwa, ztozone przez ubezpieczonego.

Art. 35. 1. Swiadczenia, o ktérych mowa w ustawie z dnia 25 czerwca 1999 r. 0 §wiadczeniach pienigznych z ubez-
pieczenia spotecznego w razie choroby i macierzynstwa, nie przystuguja za okres po ustaniu tytutu ubezpieczenia choro-
bowego, jezeli osoba niezdolna do pracy:

1) jest zatrudniona lub wykonuje prace na whasny rachunek w Zjednoczonym Krolestwie, ktora stanowi tytut do objecia
ubezpieczeniem uprawniajagcym do §wiadczen pieni¢znych z tytutu choroby na podstawie ustawodawstwa Zjednoczo-
nego Krolestwa albo zapewnia prawo do $wiadczen za okres niezdolno$ci do pracy z powodu choroby na podstawie
ustawodawstwa Zjednoczonego Krolestwa;

2) ma ustalone prawo do emerytury lub renty z tytutu niezdolnosci do pracy na podstawie ustawodawstwa Zjednoczone-
go Krolestwa albo jest uprawniona do odpowiedniego $wiadczenia, o ktorym mowa w art. 13 ust. 1 ustawy z dnia
25 czerwca 1999 r. o $wiadczeniach pienieznych z ubezpieczenia spolecznego w razie choroby i macierzynstwa,
przyznanego na podstawie ustawodawstwa Zjednoczonego Krolestwa.

2. Swiadczenie rehabilitacyjne, o ktérym mowa w ustawie z dnia 25 czerwca 1999 r. o $wiadczeniach pienigznych
z ubezpieczenia spotecznego w razie choroby i macierzynstwa, nie przystuguje, jezeli wnioskodawca ma ustalone prawo do
emerytury lub renty z tytutu niezdolno$ci do pracy na podstawie ustawodawstwa Zjednoczonego Krolestwa albo jest
uprawniony do odpowiedniego $wiadczenia, o ktorym mowa w art. 18 ust. 7 ustawy z dnia 25 czerwca 1999 r. 0 $wiadcze-
niach pienigznych z ubezpieczenia spotecznego w razie choroby i macierzynstwa, przyznanego na podstawie ustawodaw-
stwa Zjednoczonego Krolestwa.

3. Zasitek wyréwnawczy, o ktorym mowa w ustawie z dnia 25 czerwca 1999 r. o $wiadczeniach pieni¢znych z ubez-
pieczenia spotecznego w razie choroby i macierzynstwa, nie przystuguje, jezeli wnioskodawca ma ustalone prawo do eme-
rytury lub renty z tytutu niezdolnosci do pracy na podstawie ustawodawstwa Zjednoczonego Krolestwa albo jest uprawnio-
ny do odpowiedniego $wiadczenia, o ktorym mowa w art. 25 ustawy z dnia 25 czerwca 1999 r. 0 $wiadczeniach pienigz-
nych z ubezpieczenia spolecznego w razie choroby i macierzynstwa, przyznanego na podstawie ustawodawstwa Zjedno-
czonego Krolestwa.

4. Swiadczenia przyznane na podstawie ustawy z dnia 25 czerwca 1999 r. o §wiadczeniach pienigznych z ubezpiecze-
nia spotecznego w razie choroby i macierzynstwa nie mogg ulec zmniejszeniu, zawieszeniu lub wstrzymaniu z tego powo-
du, ze uprawniony do tych $wiadczen mieszka lub przebywa na terytorium Zjednoczonego Krolestwa. Na wniosek upraw-
nionego $wiadczenia sg wyptacane na terytorium Zjednoczonego Krolestwa. Wyptata dokonywana jest w walucie swobod-
nie wymienialnej.

Art. 36. Zasitek pogrzebowy nie moze ulec zmniejszeniu, zawieszeniu lub wstrzymaniu z tego powodu, ze uprawnio-
ny mieszka lub przebywa na terytorium Zjednoczonego Krolestwa. Na wniosek uprawnionego zasitek jest wyptacany na
terytorium Zjednoczonego Krélestwa. Wyptata dokonywana jest w walucie swobodnie wymienialnej.

Art. 37. Obywatela Zjednoczonego Kroélestwa lub czlonka rodziny, ktdrych pobyt na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej jest uwazany za legalny na podstawie art. 5 lub art. 13 ust. 3, do celéw ubezpieczenia zdrowotnego traktuje si¢ na
réwni z osobami, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 pkt 2 oraz ust. 2 pkt 6 ustawy z dnia 27 sierpnia 2004 r. 0 $wiadczeniach
opieki zdrowotnej finansowanych ze srodkéw publicznych.

Art. 38. 1. Do $wiadczenia ustug, o ktérych mowa w art. 18 ust. 1 ustawy z dnia 20 kwietnia 2004 r. o promocji za-
trudnienia i instytucjach rynku pracy, na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez przedsigbiorce zagranicznego ze Zjed-
noczonego Krélestwa prowadzgcego w dniu poprzedzajacym dzien wejscia w zycie ustawy dziatalnos¢ w zakresie:

1) pracy tymczasowej na podstawie wpisu do rejestru agencji zatrudnienia, zgodnie z art. 18 ust. 3 ustawy z dnia
20 kwietnia 2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy, lub

2) pos$rednictwa pracy, doradztwa personalnego lub poradnictwa zawodowego w ramach zlozonego zawiadomienia,
0 ktérym mowa w art. 19i ust. 1 ustawy z dnia 20 kwietnia 2004 r. 0 promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy

— stosuje si¢ przepisy ustawy z dnia 20 kwietnia 2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy dotyczace
$wiadczenia tych ustug przez przedsigbiorce zagranicznego z panstwa czlonkowskiego Unii Europejskie;.
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2. Przepisy wskazane w ust. 1 stosuje si¢ do przedsigbiorcy zagranicznego ze Zjednoczonego Krolestwa:

1) jezeli ushugi, o ktorych mowa w ust. 1, sa $wiadczone na podstawie umowy o $wiadczenie ustug z zakresu dziatalnosci
agencji zatrudnienia, zawartej nie pdzniej niz w dniu poprzedzajacym dzien wejscia w zycie ustawy, oraz

2)  wylacznie przez okres niezbedny do wykonania tych ustug, jednak nie dtuzej niz przez okres 3 miesigcy od dnia wejscia
W zycie ustawy.

3. Z dniem nastepujacym po uplywie 3 miesigcy od dnia wejscia w zycie ustawy marszatek wojewodztwa, w formie
czynno$ci materialno-technicznej, z urzgdu wykresla przedsigbiorce, o ktorym mowa w ust. 1, odpowiednio z rejestru
agencji zatrudnienia albo z wykazu przedsigbiorcow zagranicznych.

Art. 39. Do pracodawcy delegujacego pracownika na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej ze Zjednoczonego Kroles-
twa oraz do pracownika delegowanego przez takiego pracodawce, jezeli delegowanie nastapito do dnia poprzedzajacego
dzien wejscia w zycie ustawy itrwa po tym dniu, stosuje si¢ odpowiednio przepisy ustawy z dnia 10 czerwca 2016 r.
0 delegowaniu pracownikow w ramach $wiadczenia ustug (Dz. U. z 2018 r. poz. 2206) w zakresie, w jakim byly one sto-
sowane przed tym dniem, nie dluzej niz przez okres 3 miesiecy od dnia wejscia w zycie ustawy; w takim przypadku nie
stosuje si¢ przepisu art. 26 tej ustawy.

Art. 40. 1. Do $wiadczenia ustug, w rozumieniu art. 3 pkt 8 ustawy z dnia 6 marca 2018 r. o zasadach uczestnictwa
przedsigbiorcéw zagranicznych iinnych osob zagranicznych w obrocie gospodarczym na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, przez ustugodawce ze Zjednoczonego Krolestwa stosuje si¢ odpowiednio przepisy dotyczace Swiadczenia ustug
przez ustugodawce z panstwa cztonkowskiego w rozumieniu art. 3 pkt 10 tej ustawy:

1) jezeli ushugi sg $wiadczone na podstawie umowy zawartej nie pdzniej niz w dniu poprzedzajagcym dzieh wejscia
W Zycie ustawy oraz

2)  wylacznie na okres niezbedny do ich wykonania, jednak nie dtuzej niz przez okres 3 miesi¢cy od dnia wej$cia w zycie
ustawy.

2. Uslugodawcy ze Zjednoczonego Krolestwa, o ktorym mowa W ust. 1, jest przedsigbiorca zagraniczny, w rozumie-
niu art. 3 pkt 7 ustawy z dnia 6 marca 2018 r. 0 zasadach uczestnictwa przedsiebiorcow zagranicznych i innych osob za-
granicznych w obrocie gospodarczym na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, ze Zjednoczonego Kroélestwa, ktory wyko-
nuje dziatalno$¢ gospodarczg zgodnie z obowigzujacymi w Zjednoczonym Krolestwie przepisami, a na terytorium Rzeczy-
pospolitej Polskiej czasowo $wiadczy ustuge.

3. Przepisu ust. 1 nie stosuje sig, jezeli po dniu poprzedzajacym dzien wejscia w zycie ustawy nastapita zmiana umo-
wy powodujaca istotne wydtuzenie okresu niezbednego do wykonania ustug.

Art. 41. W ustawie z dnia 20 kwietnia 2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy (Dz. U. z 2018 r.
poz. 1265, z pozn. zm.*Y) wart. 1 w ust. 3 w pkt 2 po lit. f dodaje sie lit. fa w brzmieniu:

fa) posiadajacych w Rzeczypospolitej Polskiej zezwolenie na pobyt czasowy, o ktérym mowa w art. 7 ust. 1 lub 2
ustawy z dnia 15 marca 2019 r. o uregulowaniu niektorych spraw w zwiazku z wystgpieniem Zjednoczonego
Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomo-
wej bez zawarcia umowy, o ktorej mowa w art. 50 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej (Dz. U. poz. 622),”.

Art. 42. W ustawie z dnia 13 lipca 2006 r. 0 ochronie roszczen pracowniczych w razie niewyptacalnosci pracodawcy
(Dz. U. z 2018 r. poz. 1433 i 2192) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) wart. 2wust. 1:
a) wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:

,,Przepisy ustawy stosuje si¢ w przypadku niewyptacalnosci pracodawcy bedacego przedsigbiorca, o ktérym mo-
wa w art. 4 ust. 1 ustawy z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsigbiorcow (Dz. U. poz. 646, 1479, 1629, 1633
i 2212), potozonym na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oddzialem banku zagranicznego w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 20 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe (Dz. U. z 2018 r. poz. 2187, 2243 i 2354
oraz z 2019 r. poz. 326), a takze przedsigbiorca zagranicznym pochodzacym z panstw cztonkowskich Unii Euro-
pejskiej, panstw cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy
0 Europejskim Porozumieniu Gospodarczym lub ze Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pot-
nocnej, ktory utworzyt na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oddziat lub przedstawicielstwo, o ktorym mowa
w przepisach ustawy z dnia 6 marca 2018 r. 0 zasadach uczestnictwa przedsi¢biorcOw zagranicznych i innych
0s0b zagranicznych w obrocie gospodarczym na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 649 i 1293),
o0 ile:”,

1 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2018 r. poz. 1149, 1544, 1629, 1669, 2077, 2192,
2215, 2245, 2432 i 2435 oraz z 2019 r. poz. 60 i 577.
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2)

3)

4)

5)

b) tiret drugie otrzymuje brzmienie:

»— W przypadku przedsigbiorcow zagranicznych z Danii, panstw cztonkowskich Europejskiego Porozumienia
o0 Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym oraz Zjednoczonego
Kroélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej — moze by¢ wobec nich uznane gléwne zagraniczne poste-
powanie upadtosciowe, o ktorym mowa w przepisach ustawy z dnia 28 lutego 2003 r. — Prawo upadtosciowe
(Dz. U. z 2019 r. poz. 498), dotyczace miedzynarodowego postepowania upadtosciowego,”,

c) tiret czwarte otrzymuje brzmienie:

»— W przypadku przedsigbiorcow zagranicznych z panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, panstw cztonkow-
skich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze Gos-
podarczym oraz Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej, dziatajacych na terenie
Rzeczypospolitej Polskiej jako oddziat instytucji kredytowej lub zaktadu ubezpieczen — moze zostaé wszcze-
te wobec instytucji kredytowej lub zaktadu ubezpieczen postgpowanie upadtosciowe, postepowanie restruk-
turyzacyjne lub inne podobne postgpowanie,”;

w art. 4 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,,1. Niewyptacalno$¢ pracodawcy, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1, zachodzi rowniez w przypadku wszczecia po-
stepowania upadtosciowego, postgpowania uktadowego lub innego podobnego postepowania w panstwach cztonkow-
skich Unii Europejskiej, panstwach cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stro-
nach umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym oraz w Zjednoczonym Krolestwie Wielkiej Brytanii i Irlandii
Poinocnej wobec instytucji kredytowych i1 zaktadow ubezpieczen majacych siedziby w tych panstwach.”;

w art. 5 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,,1. Niewyptacalno$¢ pracodawcy, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1, zachodzi rowniez w przypadku wydania,
zgodnie z przepisami Prawa upadlo$ciowego dotyczgcymi miedzynarodowego postepowania upadtosciowego, przez
sad upadlosciowy postanowienia o Uznaniu orzeczenia o0 wszczeciu glownego zagranicznego postepowania upadtos-
ciowego wobec przedsiebiorcy zagranicznego z Danii, panstw cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wol-
nym Handlu (EFTA) — stron umowy 0 Europejskim Obszarze Gospodarczym oraz ze Zjednoczonego Krolestwa
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej.”;

art. 9 otrzymuje brzmienie:

,Art. 9. Przedsigbiorca, o ktdrym mowa w art. 2 ust. 1, prowadzacy dziatalno$¢ gospodarcza wytacznie na tery-
torium Rzeczypospolitej Polskiej, przedsigbiorca prowadzacy dziatalno$¢ gospodarcza rowniez na terytorium innych
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, panstw cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu
(EFTA) — stron umowy 0 Europejskim Obszarze Gospodarczym oraz Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii
i Irlandii Potnocnej, w odniesieniu do dziatalno$ci prowadzonej na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz oddziat
banku zagranicznego, oddziatl instytucji kredytowej, oddziat zagranicznego zakladu ubezpieczen, a takze oddzial lub
przedstawicielstwo przedsigbiorcy zagranicznego, zwany dalej ,,pracodawca”, jest obowigzany optaca¢ sktadki za

99 99,

pracownikow na Fundusz Gwarantowanych Swiadczen Pracowniczych, zwany dalej ,,Funduszem”.”;
wart. 17:
a) wust. 1:

— pkt 1 otrzymuje brzmienie:

»1) wydania przez sad upadlo$ciowy postanowienia o uznaniu gtdwnego zagranicznego postgpowania upad-
fosciowego wszczetego wobec przedsigbiorcy zagranicznego z Danii, panstw cztonkowskich Europej-
skiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze Gospodar-
czym lub ze Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej;”,

— pkt 3 i 4 otrzymuja brzmienie:

»3) Wwydania przez sad zagraniczny orzeczenia o wszczeciu postepowania upadlo$ciowego, postepowania
uktadowego Iub innego podobnego postgpowania w panstwach czlonkowskich Unii Europej-
skiej, panistwach czlonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronach
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym lub w Zjednoczonym Krolestwie Wielkiej Brytanii
i Irlandii Potnocnej, wobec instytucji kredytowych i zaktadow ubezpieczen majacych siedziby w tych
panstwach;
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6)

4)  wydania w panstwach czlonkowskich Unii Europejskiej, panstwach cztonkowskich Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronach umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym
lub w Zjednoczonym Krolestwie Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej przez organ sagdowy lub kazdy
inny whasciwy organ lub sad zagraniczny orzeczenia, zgodnie z ktérym nie zostaje wszczete postepO-
wanie upadlosciowe z uwagi na stwierdzenie definitywnego zamknigcia przedsigbiorstwa albo z powo-
du niewystarczalno$ci aktywow na zaspokojenie kosztow tego postepowania w odniesieniu do przed-
sigbiorcy zagranicznego, instytucji kredytowej lub zagranicznego zaktadu ubezpieczen.”,

b) wust. 4:

— pkt 1 otrzymuje brzmienie:

»1)  w przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 1 — wydania, zgodnie z przepisami Prawa upadtosciowego
dotyczacymi migdzynarodowego postgpowania upadtosciowego, przez sad upadlosciowy postanowienia
0 uznaniu orzeczenia o0 wszczgciu glownego zagranicznego postepowania upadio$ciowego wobec
przedsigbiorcy zagranicznego z Danii, panstw czlonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym lub ze Zjednoczonego Krole-
stwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej albo”,

— pkt 3 otrzymuje brzmienie:

»3) W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 3 — opublikowania w Dzienniku Urzedowym Unii Euro-
pejskiej albo we wilasciwym dzienniku urzegdowym Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pomocnej orzeczenia sadu zagranicznego o wszczeciu postepowania upadto$ciowego, poste-
powania uktadowego lub innego podobnego postgpowania wobec instytucji kredytowych lub zagra-
nicznych zaktadow ubezpieczen, albo”;

w art. 23 ust. 8a otrzymuje brzmienie:

,»8a. W przypadku gdy sad upadtosciowy, organ sadowy lub kazdy inny wiasciwy organ Zjednoczonego Kroles-
twa Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej lub panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej, z wylaczeniem Danii,
uprawniony do wszczecia i prowadzenia postepowania upadtosciowego w stosunku do osoby fizycznej wyda orze-
czenie 0 umorzeniu zobowigzan upadtego, kwote umorzonego zobowigzania w czgsci stanowiacej wierzytelnos¢ Fun-
duszu marszatek wojewodztwa, o ktorym mowa w art. 15 ust. 3, zalicza w koszty Funduszu, o czym niezwlocznie za-
wiadamia dysponenta Funduszu.”.

Art. 43. W ustawie z dnia 16 listopada 2006 r. o optacie skarbowej (Dz. U. z 2018 r. poz. 1044, 1293, 1592, 1669

i 1716) w zataczniku do ustawy w czesci 111 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

2)

w ust. 2 w kolumnie 4 dodaje si¢ pkt 3 w brzmieniu:

,»3) zezwolenie, o ktérym mowa w art. 7 ust. 1 lub 2 ustawy z dnia 15 marca 2019 r. o uregulowaniu niektorych
spraw w zwigzku z wystgpieniem Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii Euro-
pejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej bez zawarcia umowy, 0 ktérej mowa w art. 50 ust. 2 Trak-
tatu o Unii Europejskiej (Dz. U. poz. 622)”;

w ust. 3 w kolumnie 4 dodaje si¢ pkt 4 i 5 w brzmieniu:

»4) na podstawie art. 10 ust. 1 lub 2 ustawy z dnia 15 marca 2019 r. 0 uregulowaniu niektorych spraw w zwiazku
z wystagpieniem Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej i Europej-
skiej Wspoélnoty Energii Atomowej bez zawarcia umowy, o ktorej mowa w art. 50 ust. 2 Traktatu o Unii Euro-
pejskiej

5)  napodstawie art. 195 ust. 1 pkt 10 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. 0 cudzoziemcach”.

Art. 44. W ustawie z dnia 5 stycznia 2011 r. o kierujacych pojazdami (Dz. U. z 2019 r. poz. 341) wprowadza si¢

nastepujace zmiany:

1)

w art. 4:

a) wust. 1w pkt 2 lit. ¢ otrzymuje brzmienie:

»C) krajowe prawo jazdy wydane w innym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcar-
skiej, panstwie cztonkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronie umowy
o0 Europejskim Obszarze Gospodarczym lub w Zjednoczonym Krolestwie Wielkiej Brytanii i Irlandii Pot-
nocnej,”,
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2)

3)

4)

b)

ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. Na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej nie jest uznawane za wazne prawo jazdy wydane w innym
panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej, panstwie cztonkowskim Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronie umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym lub w Zjed-
noczonym Kroélestwie Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej, jezeli na terytorium ktdregokolwiek z tych panstw to
prawo jazdy zostato zatrzymane lub czasowo albo na state cofnigto posiadane uprawnienie do kierowania pojaz-
dem.”;

w art. 5:

a)

b)

w ust. 1 w pkt 2 lit. b otrzymuje brzmienie:

,b) panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej, panstwa cztonkowskiego Europej-
skiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym
lub Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Poéinocnej — z wyjatkiem kierowania ciggnikiem
rolniczym.”,

ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,,0. Na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej odpowiednio motorowerem lub pojazdem silnikowym moze
kierowa¢ osoba posiadajaca wazne zagraniczne prawo jazdy wydane przez panstwo cztonkowskie Unii Europej-
skiej, Konfederacj¢ Szwajcarska, panstwo cztonkowskie Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA)
— stron¢ umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym lub Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii
Poinocnej — w okresie waznosci prawa jazdy.”;

wart. 12:

a)

b)

w ust. 1 pkt 7 otrzymuje brzmienie:

»7)  ktora rozpoczgta w innym panstwie czlonkowskim Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej, panstwie
cztonkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronie umowy o Europejskim
Obszarze Gospodarczym lub w Zjednoczonym Kroélestwie Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej procedure
wymiany prawa jazdy na krajowe prawo jazdy lub procedure wydania wtornika polskiego krajowego prawa
jazdy.”,

ust. 2a otrzymuje brzmienie:

,»2a. W celu wydania prawa jazdy wlasciwy organ wydajacy prawo jazdy zwraca si¢ do odpowiednich or-
ganow panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej, panstw cztonkowskich Europej-
skiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym lub
Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Polnocnej o potwierdzenie, ze osoba ubiegajgca sie
0 uprawnienie nie posiada prawa jazdy wydanego w jednym z tych panstw ani nie rozpoczeta procedury wymiany
prawa jazdy na krajowe prawo jazdy lub procedury wydania wtornika polskiego krajowego prawa jazdy.”;

w art. 14:

a)

b)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,,1. Osoba posiadajagca wazne krajowe prawo jazdy wydane za granicg moze, na swoj wniosek, otrzymac
prawo jazdy odpowiedniej kategorii, za oplata, o ktorej mowa w art. 10 ust. 1, oraz po uiszczeniu optaty ewiden-
cyjnej, po zwrocie zagranicznego dokumentu organowi wydajacemu prawo jazdy. Jezeli prawo jazdy wydane za
granica nie jest okre$lone w konwencjach o ruchu drogowym, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1 pkt 2 lit. a i b, do-
datkowym warunkiem otrzymania polskiego prawa jazdy jest ztozenie z wynikiem pozytywnym czgéci teoretycz-
nej egzaminu panstwowego i przedstawienie uwierzytelnionego ttumaczenia zagranicznego dokumentu. Warunek
ten nie dotyczy krajowego prawa jazdy wydanego w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej, Konfederacji
Szwajcarskiej, panstwie cztonkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronie umowy
0 Europejskim Obszarze Gospodarczym lub w Zjednoczonym Krolestwie Wielkiej Brytanii i Irlandii Polnocne;j.”,

ust. 2a—2d otrzymuja brzmienie:

,»2a. Krajowe prawo jazdy wydane w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcar-
skiej, panstwie cztonkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronie umowy
0 Europejskim Obszarze Gospodarczym lub w Zjednoczonym Krolestwie Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej,
ktorego termin waznosci uptynat, a osoba posiadajaca to prawo jazdy spetnia warunek, o ktorym mowa w art. 11
ust. 1 pkt 5, podlega wymianie na zasadach okreslonych w ust. 1 po potwierdzeniu danych zamieszczonych
w oryginale dokumentu przez wlasciwy organ tego panstwa, ktory go wydal, oraz po dostarczeniu przez osobe
wnioskujaca o wymiang prawa jazdy dokumentow umozliwiajacych przedtuzenie terminu waznos$ci prawa jazdy.
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2b. W celu wymiany krajowego prawa jazdy osoby, ktorej prawo jazdy zostalo wydane przez inne niz
Rzeczpospolita Polska panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej, Konfederacj¢ Szwajcarska, panstwo cztonkow-
skie Europejskiego Porozumienia o0 Wolnym Handlu (EFTA) — stron¢ umowy o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym lub Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej, whasciwy organ wydajacy prawo jaz-
dy zwraca si¢ do wlasciwego organu tego panstwa o potwierdzenie danych zamieszczonych w oryginale doku-
mentu.

2c. Organ wydajacy prawo jazdy wymienia informacje z wlasciwym organem panstwa czlonkowskiego
Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej, panstwa cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym lub Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej
Brytanii i Irlandii Potnocnej, ktore wydato prawo jazdy, o rozpoczgciu procedury wymiany, przedtuzenia tego
prawa jazdy lub zgloszenia jego zatrzymania lub utraty.

2d. Potwierdzenie danych, o ktorym mowa w ust. 2a i2b, oraz wymiana informacji, o ktérej mowa
w ust. 2¢, w zakresie prawa jazdy wydanego przez panstwo czlonkowskie Unii Europejskiej, Konfederacje
Szwajcarskg, panstwo cztonkowskie Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron¢ umowy
0 Europejskim Obszarze Gospodarczym lub przez Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej
nastepuja wylacznie w drodze teletransmisji przy uzyciu Europejskiej Sieci Praw Jazdy. W przypadku gdy
w odniesieniu do praw jazdy wydanych przez Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej uzy-
cie Europejskiej Sieci Praw Jazdy nie byloby mozliwe, potwierdzenie danych i wymiana informacji moze nasta-
pi¢ w inny sposdb, w szczegolnosci w formie papierowej lub za pomocg poczty elektronicznej.”.

Art. 45. W ustawie z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach (Dz. U. z 2018 r. poz. 2094 i 2399 oraz z 2019 r.

poz. 577) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1

2)

w art. 159 w ust. 1 w pkt 1 po lit. hc dodaje si¢ lit. hd w brzmieniu:

,.hd) na podstawie zezwolenia na pobyt czasowy, 0 ktorym mowa w art. 7 ust. 1 lub 2 ustawy z dnia 15 marca 2019 r.
0 uregulowaniu niektorych spraw w zwigzku z wystapieniem Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii
i Irlandii Potnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej bez zawarcia umowy,
0 ktorej mowa w art. 50 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej (Dz. U. poz. 622),”;

w art. 160:
a) po pkt 1 dodaje sie pkt 1a w brzmieniu:

»la) cudzoziemcowi bedacemu czlonkiem rodziny obywatela Zjednoczonego Krdlestwa Wielkiej Brytanii
i Irlandii Potnocnej, zwanego dalej ,,Zjednoczonym Krolestwem”, zamieszkujacego na terytorium Rzeczy-
pospolitej Polskiej na podstawie zezwolenia na pobyt czasowy lub zezwolenia na pobyt staty, o ktérych
mowa w art. 7 ust. 1 lub art. 10 ust. 1 ustawy z dnia 15 marca 2019 r. 0 uregulowaniu niektorych spraw
W zwigzku z wystgpieniem Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej z Unii Euro-
pejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej bez zawarcia umowy, o ktérej mowa w art. 50 ust. 2
Traktatu o Unii Europejskiej, lub zezwolenia na pobyt staty, o ktérym mowa w art. 195 ust. 1 pkt 10, inne-
mu niz ten, o ktérym mowa w art. 2 pkt 4 ustawy z dnia 14 lipca 2006 r. 0 wjezdzie na terytorium Rzeczy-
pospolitej Polskiej, pobycie oraz wyjezdzie z tego terytorium obywateli panstw cztonkowskich Unii Euro-
pejskiej i cztonkéw ich rodzin, ktory przebywa na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej wspdlnie z tym
obywatelem — ze wzgledu na:

a) zalezno$¢ finansowa od niego lub pozostawanie z nim w gospodarstwie domowym w kraju, z ktorego
przybyt cudzoziemiec, lub

b) powazne wzgledy zdrowotne wymagajace osobistej opieki ze strony tego obywatela

— jezeli cudzoziemiec spetnia wymogi, o ktorych mowa w art. 159 ust. 1 pkt 2;”,
b) w pkt 3 kropke zastepuje sie srednikiem i dodaje sie pkt 4 w brzmieniu:

»4) cudzoziemcowi prowadzacemu zycie rodzinne w rozumieniu Konwencji 0 ochronie praw czlowicka
i podstawowych wolno$ci, sporzadzonej w Rzymie dnia 4 listopada 1950 r., z zamieszkujagcym na teryto-
rium Rzeczypospolitej Polskiej obywatelem Zjednoczonego Krolestwa, ktory posiada zezwolenie na pobyt
czasowy lub zezwolenie na pobyt staly, o ktorych mowa wart. 7 ust. 1 albo art. 10 ust. 1 ustawy z dnia
15 marca 2019 r. o uregulowaniu niektorych spraw w zwiazku z wystgpieniem Zjednoczonego Krolestwa
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej bez
zawarcia umowy, o ktorej mowa w art. 50 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej, lub zezwolenie na pobyt sta-
ty, o ktorym mowa w art. 195 ust. 1 pkt 10, z ktérym przebywa wspélnie na tym terytorium, jezeli cudzo-
ziemiec spetnia wymogi, o ktorych mowa w art. 159 ust. 1 pkt 2.”;
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3)

4)

5)

6)

7)

war

a)

b)

c)

t. 195:

w ust. 1 w pkt 9 kropke zastepuje si¢ przecinkiem i dodaje si¢ wyraz ,,lub” oraz dodaje si¢ pkt 10 w brzmieniu:

,»10) jest obywatelem Zjednoczonego Krélestwa lub cztonkiem jego rodziny w rozumieniu art. 2 pkt 4 ustawy
z dnia 14 lipca 2006 r. 0 wjezdzie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, pobycie oraz wyjezdzie z tego
terytorium obywateli panstw cztonkowskich Unii Europejskiej i cztonkow ich rodzin, ktory przebywa na te-
rytorium Rzeczypospolitej Polskiej wspolnie z tym obywatelem, ktory w dniu poprzedzajacym dzien wej-
$cia w zycie ustawy z dnia 15 marca 2019 r. o uregulowaniu niektorych spraw w zwiazku z wystapieniem
Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspol-
noty Energii Atomowej bez zawarcia umowy, o ktérej mowa w art. 50 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej,
posiadat prawo pobytu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i spetnia tacznie nastepujace warunki:

a) przebywa na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej legalnie i nieprzerwanie co najmniej przez 5 lat
bezposrednio przed ztozeniem wniosku,

b) posiada Zrodlo stabilnego iregularnego dochodu wystarczajacego na pokrycie kosztow utrzymania
siebie i cztonkow rodziny pozostajacych na jego utrzymaniu,

c) posiada ubezpieczenie zdrowotne w rozumieniu ustawy z dnia 27 sierpnia 2004 r. o $wiadczeniach
opieki zdrowotnej finansowanych ze srodkow publicznych lub potwierdzenie pokrycia przez ubezpie-
czyciela kosztow leczenia na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.”,

ust. 2a otrzymuje brzmienie:

»2a. Do ustalenia, czy cudzoziemiec ubiegajacy sie o udzielenie zezwolenia, 0 ktorym mowa w ust. 1,
posiada dochodd, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 6 lit. ¢ lub pkt 10, stosuje si¢ przepis art. 114 ust. 2.”,

po ust. 2a dodaje si¢ ust. 2b w brzmieniu:

,,2b. Wymog posiadania zrodta stabilnego i regularnego dochodu w przypadku, o ktérym mowa w art. 195
ust. 1 pkt 10, uwaza si¢ za spelniony réwniez wowczas, gdy koszty utrzymania cudzoziemca bedzie pokrywat
cztonek rodziny obowigzany do jego utrzymania, ktory zamieszkuje na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.”;

w art. 197 po ust. 3 dodaje sie¢ ust. 3a w brzmieniu:

»3a. Udzielenia zezwolenia na pobyt staly cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 195 ust. 1 pkt 10, odmawia

si¢ w przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 1-4 lub 7.”;

w art. 199 w ust. 2 w pkt 2 kropke zastgpuje si¢ srednikiem i dodaje si¢ pkt 3 w brzmieniu:

”3)

art. 195 ust. 1 pkt 10, cofa si¢ zezwolenie na pobyt staty w przypadkach, o ktérych mowa wust. 1 pkt 1, 3, 4
lub 5.”;

w art. 236 po pkt la dodaje si¢ pkt 1b—1d w brzmieniu:

,»1b)

1c)

1d)

wydania karty pobytu cudzoziemcowi, ktoéremu udzielono zezwolenia na pobyt czasowy na podstawie
art. 7 ust. 1 lub 2 ustawy z dnia 15 marca 2019 r. 0 uregulowaniu niektorych spraw w zwigzku z wystgpieniem
Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty
Energii Atomowej bez zawarcia umowy, o0 ktorej mowa w art. 50 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej;

wydania pierwszej karty pobytu cudzoziemcowi, ktoremu udzielono zezwolenia na pobyt staly na podstawie
art. 10 ust. 1 lub 2 ustawy z dnia 15 marca 2019 r. 0 uregulowaniu niektorych spraw w zwiazku z wystapieniem
Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty
Energii Atomowej bez zawarcia umowy, o ktorej mowa w art. 50 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej;

wydania pierwszej karty pobytu cudzoziemcowi, ktoremu udzielono zezwolenia na pobyt czasowy na podstawie
art. 195 ust. 1 pkt 10;”;

w art. 244 w ust. 1 w pkt 18 kropke zastepuje sie srednikiem i dodaje si¢ pkt 19 w brzmieniu:

,»19)

adnotacje ,,Brexit” w pierwszej karcie pobytu wydanej obywatelowi Zjednoczonego Kroélestwa lub cztonkowi
jego rodziny, ktorym udzielono zezwolenia na pobyt staly na podstawie art. 195 ust. 1 pkt 10.”.
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Art. 46. W ustawie z dnia 6 marca 2018 r. 0 zasadach uczestnictwa przedsigbiorcow zagranicznych i innych osob za-
granicznych w obrocie gospodarczym na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 649 i 1293) w art. 4:

1) wust. 2w pkt 1 lit. ¢ otrzymuje brzmienie:

»C) zezwolenie na pobyt czasowy udzielone w zwiazku z okoliczno$cia, o ktorej mowa w art. 144, art. 159 ust. 1 lub
art. 186 ust. 1 pkt 3 i 4 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach (Dz. U. z 2018 r. poz. 2094 i 2399
oraz z 2019 r. poz. 577 i 622), lub w zwigzku z okolicznoscia, o ktorej mowa w art. 7 ust. 1 lub 2 ustawy z dnia 15
marca 2019 r. 0 uregulowaniu niektérych spraw w zwiazku z wystapieniem Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej
Brytanii i Irlandii Potnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej bez zawarcia
umowy, o ktorej mowa w art. 50 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej (Dz. U. poz. 622),”;
2) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,,3. Osoby zagraniczne inne niz wymienione w Ust. 1 i 2 maja prawo do podejmowania i wykonywania dziatal-
nosci gospodarczej wylacznie w formie spotki jawnej, partnerskiej, komandytowej, komandytowo-akcyjnej,
z ograniczong odpowiedzialnoscig i akcyjnej, a takze do przystepowania do takich spotek oraz obejmowania badz na-
bywania ich udziatéw lub akcji, o ile umowy miedzynarodowe nie stanowig inaczej.”.

Art. 47. 1. Postgpowania prowadzone wobec obywateli Zjednoczonego Krolestwa lub cztonkow rodziny w sprawie
zarejestrowania pobytu, wydania lub wymiany zaswiadczenia o zarejestrowaniu pobytu, wydania lub wymiany karty poby-
tu cztonka rodziny obywatela UE, wydania lub wymiany dokumentu potwierdzajacego prawo stalego pobytu oraz wydania
lub wymiany karty statego pobytu cztonka rodziny obywatela UE wszczete i niezakonczone przed dniem wejscia w zycie
ustawy umarza sig.

2. Postgpowania w sprawie wydalenia obywateli Zjednoczonego Krodlestwa lub cztonkow rodziny wszczete
i niezakonczone przed dniem wejécia w zycie ustawy umarza sie. W takim przypadku wojewoda lub Szef Urzedu zawia-
damia niezwlocznie wlasciwy ze wzgledu na miejsce pobytu obywatela Zjednoczonego Krolestwa lub cztonka rodziny
organ Strazy Granicznej, ktory bada istnienie podstaw do zobowigzania cudzoziemca do powrotu.

Art. 48. 1. Zaproszenia wpisane do ewidencji zaproszen na wniosek obywatela Zjednoczonego Krolestwa lub cztonka
rodziny przed dniem wej$cia w zycie ustawy zachowujg waznos$¢ na okresy w hich wskazane.

2. Whnioski obywateli Zjednoczonego Krodlestwa lub cztonkow rodziny w sprawie wpisania zaproszenia do ewidencji
zaproszen, ztozone przed dniem wej$cia w Zycie ustawy, rozpatruje si¢ jak wnioski ztozone przez obywateli panstw czton-
kowskich Unii Europejskiej lub cztonkéw rodziny.

3. Wizy wydane w celu, 0 ktorym mowa w art. 60 ust. 1 pkt 17 ustawy zmienianej w art. 45, w zwigzku z dotgczeniem
do obywatela Zjednoczonego Krolestwa zachowujg wazno$¢ na okres, na jaki zostaty wydane.

4. W postepowaniach w sprawie wydania wizy w celu, o ktérym mowa w art. 60 ust. 1 pkt 17 ustawy zmienianej
w art. 45, wszczetych i niezakonczonych przed dniem wejscia w zycie ustawy, dotyczacych cztonkow rodziny, o ktorych
mowa w art. 2 pkt 4 ustawy z dnia 14 lipca 2006 r. 0 wjezdzie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, pobycie oraz wy-
jezdzie z tego terytorium obywateli panstw cztonkowskich Unii Europejskiej i cztonkow ich rodzin, w zwiazku z zamiarem
dotaczenia przez nich do obywatela Zjednoczonego Krolestwa, tego obywatela Zjednoczonego Krolestwa uwaza si¢ za
obywatela panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej.

5. Zezwolenia na pobyt czasowy, o ktorych mowa w art. 160 pkt 1 ustawy zmienianej w art. 45, udzielone przed
dniem wejscia w zycie ustawy czlonkom rodziny obywateli Zjednoczonego Krolestwa innym niz okresleni w art. 2 pkt 4
ustawy z dnia 14 lipca 2006 r. 0 wjezdzie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, pobycie oraz wyjezdzie z tego teryto-
rium obywateli panstw cztonkowskich Unii Europejskiej i cztonkow ich rodzin zachowuja waznos$é na okresy, na jakie
zostaty udzielone.

6. W postepowaniach w sprawie udzielenia zezwolenia na pobyt czasowy, o0 ktorym mowa w art. 160 pkt 1 ustawy
zmienianej w art. 45, wszczgtych i niezakonczonych przed dniem wejscia w zycie ustawy, dotyczacych cztonkow rodziny
obywateli Zjednoczonego Krolestwa innych niz okresleni w art. 2 pkt 4 ustawy z dnia 14 lipca 2006 r. 0 wjezdzie na tery-
torium Rzeczypospolitej Polskiej, pobycie oraz wyjezdzie z tego terytorium obywateli panstw cztonkowskich Unii Euro-
pejskiej i cztonkow ich rodzin, obywatela Zjednoczonego Krolestwa uwaza si¢ za obywatela panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej.

7. Zezwolenia na pobyt czasowy, o ktorych mowa w art. 160 pkt 3 ustawy zmienianej w art. 45, udzielone przed
dniem wejscia w zycie ustawy cudzoziemcom prowadzacym zycie rodzinne z obywatelami Zjednoczonego Krolestwa
w rozumieniu Konwencji o ochronie praw cztowieka i podstawowych wolnosci, sporzadzonej w Rzymie dnia 4 listopada
1950 r. (Dz. U. z 1993 r. poz. 284, z p6zn. zm.'?), zachowuja waznosé na okresy, na jakie zostaty udzielone.

12 Zmiany wymienionej Konwencji zostaly ogtoszone w Dz. U. z 1995 r. poz. 175, 176 i 177, z 1998 r. poz. 962, z 2001 r. poz. 266,
2 2003 r. poz. 364 oraz z 2010 r. poz. 587.
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8. W postepowaniach w sprawie udzielenia zezwolenia na pobyt czasowy, o ktorym mowa w art. 160 pkt 3 ustawy
zmienianej w art. 45, wszczetych i niezakonczonych przed dniem wejsScia w zycie ustawy, dotyczacych cudzoziemcoéw
prowadzacych zycie rodzinne z obywatelem Zjednoczonego Krélestwa w rozumieniu Konwencji 0 ochronie praw cztowie-
ka i podstawowych wolnosci, sporzadzonej w Rzymie dnia 4 listopada 1950 r., obywatela Zjednoczonego Krolestwa uwaza
si¢ za obywatela panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej.

Art. 49. 1. Z dniem udzielenia obywatelowi Zjednoczonego Krolestwa lub cztonkowi rodziny zezwolenia na pobyt
czasowy, 0 ktorym mowa w art. 7 ust. 1 lub 2, zaswiadczenie o zarejestrowaniu pobytu lub karta pobytu czlonka rodziny
obywatela UE tracg waznos¢.

2. Z dniem udzielenia zezwolenia na pobyt staty, o ktorym mowa w art. 10 ust. 1 lub 2, dokument potwierdzajacy
prawo statego pobytu lub karta statego pobytu cztonka rodziny obywatela UE traca wazno$¢.

3. Z dniem udzielenia zezwolenia na pobyt staty, o ktérym mowa w art. 195 ust. 1 pkt 10 ustawy zmienianej w art. 45,
zaswiadczenie o zarejestrowaniu pobytu lub karta pobytu cztonka rodziny obywatela UE tracg waznos¢.

4. Obywatel Zjednoczonego Krolestwa oraz cztonek rodziny zwracajg dokumenty, o ktérych mowa w ust. 1-3, orga-
nowi, ktory je wydal, niezwlocznie, nie pozniej niz w dniu odbioru pierwszej karty pobytu po udzieleniu zezwolenia,
0 ktérym mowa w ust. 1-3.

5. W przypadkach gdy zezwolen, o ktorych mowa w ust. 1-3, nie udzielono do dnia 30 wrzeénia 2021 r. lub gdy nie
zostaly ztozone wnioski o udzielenie jednego z zezwolen, o ktorych mowa w ust. 1-3, zaswiadczenia o zarejestrowaniu
pobytu, karty pobytu cztonka rodziny obywatela UE, dokumenty potwierdzajace prawo statego pobytu lub karty statego
pobytu cztonka rodziny obywatela UE tracg wazno$¢ z uptywem tego dnia.

6. Obywatel Zjednoczonego Kroélestwa oraz cztonek rodziny zwracaja dokumenty, o ktorych mowa w ust. 5, organo-
wi, ktory je wydat, w terminie 14 dni od dnia, 0 ktorym mowa w ust. 5.

Art. 50. 1. Cztonek rodziny, ktory jest obywatelem panstwa czlonkowskiego posiadajgcym prawo pobytu na podsta-
wie art. 18 lub art. 19a ustawy z dnia 14 lipca 2006 r. 0 wjezdzie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, pobycie oraz
wyjezdzie z tego terytorium obywateli panstw cztonkowskich Unii Europejskiej i cztonkow ich rodzin w dniu poprzedzaja-
cym dzien wejscia w zycie ustawy, zachowuje to prawo pobytu.

2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1, przy ustalaniu, czy cztonek rodziny posiada prawo pobytu, obywatela
Zjednoczonego Krolestwa uwaza si¢ za obywatela panstwa cztonkowskiego.

Art. 51. Zezwolenie na pobyt staty udzielone obywatelowi Zjednoczonego Krolestwa na podstawie dotychczasowych
przepisdw przed dniem wejscia w zycie ustawy z dnia 14 lipca 2006 r. 0 wjezdzie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
pobycie oraz wyjezdzie z tego terytorium obywateli panstw cztonkowskich Unii Europejskiej i cztonkow ich rodzin za-
chowuje waznos¢.

Art. 52. W sprawach, o ktérych mowa w art. 8a ust. 1 oraz art. 9d ustawy z dnia 20 kwietnia 2004 r. o promocji za-
trudnienia i instytucjach rynku pracy, wszczetych i niezakonczonych ostateczng decyzja do dnia poprzedzajacego dzien
wejscia w zycie ustawy, w ktorych okres ubezpieczenia, zatrudnienia lub pracy na wiasny rachunek przebyty przez bez-
robotnego w Zjednoczonym Krolestwie ma wplyw na nabycie, wysoko$¢ lub okres pobierania zasitku, o ktérym mowa
w art. 73 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy z dnia 20 kwietnia 2004 r. 0 promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy, stosuje sie
przepisy o koordynacji systeméw zabezpieczenia spotecznego rowniez w odniesieniu do okreséw ubezpieczenia, zatrud-
nienia lub pracy na wiasny rachunek przebytych przez bezrobotnego w Zjednoczonym Krolestwie. Przepisu art. 20 ust. 2
nie stosuje sie.

Art. 53. Ustugi rynku pracy i instrumenty rynku pracy, do udziatu w ktorych do dnia poprzedzajgcego dzien wejscia
W zycie ustawy zostal skierowany obywatel Zjednoczonego Krélestwa oraz cztonek rodziny, o ktérych mowa w art. 18, sg
realizowane na zasadach okre$lonych w ustawie z dnia 20 kwietnia 2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku
pracy do czasu ich zakonczenia.

Art. 54. 1. Do dnia 31 grudnia 2020 r. prawo do:

1) $wiadczen okre$lonych w ustawie z dnia 28 listopada 2003 r. 0 §wiadczeniach rodzinnych (Dz. U. z 2018 r. poz. 2220
i 2354 oraz z 2019 r. poz. 60, 303 i 577), ustawie z dnia 7 wrze$nia 2007 r. 0 pomocy osobom uprawnionym do ali-
mentéw (Dz. U. z 2018 r. poz. 554, z p6zn. zm."?), ustawie z dnia 4 kwietnia 2014 r. o ustaleniu i wyplacie zasitkow
dla opiekunéw (Dz. U. z 2017 r. poz. 2092), ustawie z dnia 11 lutego 2016 r. 0 pomocy panstwa w wychowywaniu

3 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2018 r. poz. 650, 1000, 1544, 1669, 2354 i 2432 oraz
z 2019 r. poz. 55, 60 i 303.
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dzieci (Dz. U. z 2018 r. poz. 2134 i 2354 oraz z 2019 r. poz. 60, 303 i 577), przepisach wydanych na podstawie
art. 187a ust. 2 ustawy z dnia 9 czerwca 2011 r. o wspieraniu rodziny i systemie pieczy zastepczej (Dz. U. z 2018 r.
poz. 998, 1076, 1544 i 2245),

2) posiadania Karty Duzej Rodziny, o ktérej mowa w ustawie z dnia 5 grudnia 2014 r. o Karcie Duzej Rodziny (Dz. U.
z 2017 r. poz. 1832, z p6zn. zm.'?)

— przystuguje, na zasadach okre$lonych w tych ustawach i przepisach, zamieszkujacemu na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej obywatelowi Zjednoczonego Krolestwa, ktory posiadal w dniu poprzedzajagcym dzien wejécia w zycie ustawy
prawo pobytu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej albo prawo statego pobytu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

2. Przepis ust. 1 stosuje sie takze w przypadku, o ktorym mowa w art. 13 ust. 3.

Art. 55. 1. W sprawach $wiadczen rodzinnych lub $wiadczen wychowawczych, w ktorych zastosowanie miaty przepi-
sy 0 koordynacji systeméw zabezpieczenia spotecznego w zwigzku z cztonkostwem Zjednoczonego Krolestwa w Unii
Europejskiej, za okres do dnia poprzedzajacego dzien wejscia w zycie ustawy rozstrzyga, na dotychczasowych zasadach,
wojewoda.

2. Decyzje wydane przez wojewode na podstawie art. 21 oraz art. 23a ustawy z dnia 28 listopada 2003 r. 0 $wiadcze-
niach rodzinnych, a takze art. 11 oraz art. 16 ustawy z dnia 11 lutego 2016 r. 0 pomocy panstwa w wychowywaniu dzieci,
w sprawach, w ktorych osoba uprawniona do $wiadczen lub cztonek rodziny tej osoby przebywa na terytorium Zjednoczo-
nego Krolestwa, wygasaja z mocy prawa z dniem wej$cia w zycie ustawy.

3. Whnioski 0 $wiadczenia w sprawach zakonczonych wydaniem decyzji, o ktéorych mowa w ust. 2, wojewoda nie-
zwlocznie przekazuje do organu whasciwego w celu ich rozpatrzenia za okres od dnia wejScia w Zycie ustawy.

Art. 56. Obywatelowi Zjednoczonego Krolestwa oraz cztonkowi rodziny, spelniajagcym przestanki, o ktorych mowa
wart. 5 pkt 3 ustawy z dnia 12 marca 2004 r. 0 pomocy spolecznej (Dz. U. z 2018 r. poz. 1508, z pézn. zm.*), w dniu
poprzedzajacym dzien wejscia w zycie ustawy, przystuguje prawo do §wiadczen z pomocy spotecznej na takich warunkach
jak obywatelowi panstwa cztonkowskiego, przez okres 12 miesi¢cy od dnia wejscia w zycie ustawy.

Art. 57. Obywatelowi Zjednoczonego Krdlestwa oraz cztonkowi rodziny, spetniajagcym przestanki, o ktorych mowa
w art. 2 pkt 4 ustawy z dnia 27 czerwca 2003 r. o rencie socjalnej (Dz. U. z 2018 r. poz. 1340 i 1669), w dniu poprzedzaja-
cym dzien wej$cia w zycie ustawy, przystuguje prawo do renty socjalnej na takich warunkach jak obywatelowi panstwa
cztonkowskiego, przez okres 12 miesi¢cy od dnia wejsScia w Zycie ustawy.

Art. 58. Przepisy art. 17-19, art. 20 ust. 1, art. 22-36, art. 52 i art. 54-57 traca moc z dniem wejscia w zycie przepi-
sow prawa Unii Europejskiej lub umowy miedzynarodowej, o ktorej mowa w art. 2 ust. 1 ustawy z dnia 14 kwietnia 2000 r.
0 umowach mie¢dzynarodowych (Dz. U. poz. 443, z 2002 r. poz. 1824, z2010r. poz. 1395, z 2011 r. poz. 676 oraz
z2019r. poz. 109), regulujacych stosunki w zakresie zabezpieczenia spolecznego migdzy Rzeczgpospolita Polska
a Zjednoczonym Krolestwem — w zakresie, w jakim przepisy prawa Unii Europejskiej albo umowy migdzynarodowej regu-
luja kwestie objete ustawa.

Art. 59. Do spraw dotyczacych prowadzenia agencji zatrudnienia przez przedsi¢biorcéw zagranicznych ze Zjedno-
czonego Krolestwa wszczetych i niezakonczonych do dnia poprzedzajacego dzien wejscia w zycie ustawy stosuje si¢ prze-
pisy dotychczasowe.

Art. 60. 1. Przepisy art. 42 stosuje si¢ przez okres 12 miesiecy od dnia wejécia w zycie ustawy.

2. Wyptata $wiadczen na rzecz pracownika zatrudnionego u pracodawcy ze Zjednoczonego Krolestwa bedacego
przedsigbiorcg w rozumieniu art. 2 ust. 1 ustawy zmienianej w art. 42 w brzmieniu nadanym niniejszg ustawg moze by¢
dokonywana réwniez po terminie, o ktorym mowa w ust. 1, jednak pod warunkiem, ze niewyplacalno$¢ tego pracodawcy
nastgpita w okresie 12 miesiecy od dnia wejscia w Zycie ustawy.

Art. 61. 1. Do orzeczen sadéow Zjednoczonego Krdlestwa oraz pochodzacych z tego panstwa ugdd i dokumentoéw
urzedowych od dnia jego wystapienia z Unii Europejskiej nie stosuje si¢ przepisow ksiggi czwartej czesci czwartej ustawy
z dnia 17 listopada 1964 r. — Kodeks postepowania cywilnego (Dz. U. z 2018 r. poz. 1360, z p6zn. zm."®).

) Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogtoszone w Dz. U. z 2017 r. poz. 2161, z 2018 r. poz. 1544, 1669, 2383

i 2432 oraz z 2019 r. poz. 60.

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2018 r. poz. 1693, 2192, 2245, 2354 i 2529 oraz
22019 r. poz. 271.

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2018 r. poz. 1467, 1499, 1544, 1629, 1637, 1693,
23852432 oraz z 2019 r. poz. 55 i 60.

15)

16)
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2. Postepowania egzekucyjne prowadzone na podstawie orzeczen, ugdd lub dokumentdéw urzedowych pochodzacych
ze Zjednoczonego Krolestwa, stanowiacych tytuly wykonawcze, o ktorych mowa w art. 1153 ustawy z dnia 17 listopada
1964 r. — Kodeks postgpowania cywilnego, organ egzekucyjny z urzgdu zawiesza z dniem wystapienia Zjednoczonego
Kroélestwa z Unii Europejskiej.

3. W sprawach, o ktérych mowa w ust. 2, organ egzekucyjny wzywa wierzyciela, aby w terminie 3 miesi¢cy od dnia
otrzymania wezwania zlozyl wniosek o stwierdzenie wykonalno$ci orzeczenia, ugody lub dokumentu urzedowego,
0 ktorych mowa w ust. 2, oraz przedtozyt dokument potwierdzajacy ten fakt. W przypadku bezskutecznego uptywu terminu
organ egzekucyjny umarza postgpowanie.

4. Organ egzekucyjny z urzedu podejmuje zawieszone postepowanie po przedlozeniu przez wierzyciela odpisu pra-
womocnego postanowienia 0 nadaniu klauzuli wykonalnos$ci orzeczeniu, ugodzie lub dokumentowi urzedowemu, o ktorych
mowa w ust. 2.

5. Organ egzekucyjny zurzedu umarza postepowanie w razie prawomocnego oddalenia wniosku wierzyciela
0 stwierdzenie wykonalno$ci orzeczenia, ugody lub dokumentu urzedowego, o ktérych mowa w ust. 2. Postepowanie egze-
kucyjne umarza si¢ réwniez po uptywie 6 miesigcy od dnia zlozenia przez wierzyciela dokumentu, o ktérym mowa
w ust. 3, chyba zZe postgpowanie o stwierdzenie wykonalnosci nie zostato jeszcze prawomocnie zakonczone.

6. W postepowaniu o stwierdzenie wykonalnosci prowadzonym na skutek wniosku, o ktorym mowa w ust. 3, nie sto-
suje sie¢ przepisu art. 1151 § 2 ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. — Kodeks postepowania cywilnego. We wniosku
0 stwierdzenie wykonalnos$ci orzeczenia, ugody lub dokumentu urzedowego, o ktorych mowa w ust. 2, wierzyciel jest obowia-
zany wskaza¢ sygnature akt sprawy i organ, przed ktérym toczy si¢ postgpowanie egzekucyjne.

7. Przepisy ust. 1-6 stosuje sie odpowiednio do postepowan wykonawczych toczacych sie na podstawie pochodza-
cych ze Zjednoczonego Krolestwa orzeczefi, o ktorych mowa w art. 1153" ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. — Kodeks
postepowania cywilnego.

Art. 62. Minister wlasciwy do spraw czlonkostwa Rzeczypospolitej Polskiej w Unii Europejskiej ogtosi, w drodze
obwieszczenia, w Dzienniku Urzedowym Rzeczypospolitej Polskiej ,,Monitor Polski”, dzieh wystgpienia Zjednoczonego
Krolestwa z Unii Europejskiej bez zawarcia umowy, o ktorej mowa w art. 50 ust. 2 zdanie drugie Traktatu o Unii Europej-
skiej.

Art. 63. Ustawa wchodzi w zycie z dniem wystgpienia Zjednoczonego Krolestwa z Unii Europejskiej bez zawarcia
umowy, o ktoérej mowa w art. 50 ust. 2 zdanie drugie Traktatu o Unii Europejskiej.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. Duda



